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Invest sglygos

Atkreipkite démesj, kad apibrézimai ir aiskinimai pateikiami Siy Investavimo sqglygy
pabaigoje esanc¢iame 36 punkte.

Preambuleé.

PriesS atidarydami ,Invest” sqskaitq pas mus, atidziai perskaitykite Sias Investavimo sglygas.
Atidarydami ,Invest” sgskaitg pas mus sutinkate laikytis Siy Investavimo sqlyguy.

Galite sutikti su investavimo sglygomis musy svetainéje pazymeédami deklaracijq, jog
perskaitéte, supratote ir sutinkate su investavimo sglygomis. Jei atsisakysite su jomis sutikti,
negalésite atidaryti ,Invest” sqskaitos pas mus. Investavimo sglygos jsigalioja tg dieng, kai
su jomis sutinkate per masy svetaine ir (arba) per masy mobiligjg programéle.

Nuorodos j €ia pateiktus punktus apsiriboja Sios Sutarties punktais, jei aiskiai néra nurodyta
kitaip.

Antrastés, didzZiosios raidés ir paryskinti ZodzZiai bei frazés yra jtrauktos tik dél patogumo ir
neturi jtakos Sios Sutarties aiskinimui.

Bet kokie zodziai ir frazés po terminy, jskaitant bet kokias panasias israiskas, gali bati
aiskinami kaip iliustruojantys ir neapriboja zodziy, einanciy pries tuos terminus, prasmes.

1. Jvadas.

1.1. Bet kokia nuoroda $iose Investavimo sglygose (,Susitarimas”) j ,mes”, ,mus”, ,mums" ir
,mMasy” atitinkamai reiskia , Trading 212 UK Ltd.” (,, Trading 212" arba ,Kompanija*). Panasiai,
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bet kokios nuorodos j ,Klientg”, ,jus”, ,jasy”, ,jums”ir ,jumis” atitinkamai reiskia jus kaip masy

paslaugy klientq pagal Sig sutartj.

1.2. Esame jgalioti ir kontroliuojami Jungtinés Karalystés Finansinio elgesio tarnybos (,FCA*).
MuUsy FCA registro numeris yra 609146 ir jj galima pamatyti FCA registre, kurj rasite adresu
https://register.fca.org.uk/ arba susisieke su FCA telefonu 0800 111 6768.

1.3. FCA registruotas adresas yra 12 Endeavour Square, London, E20 1JN. Nuorodos j FCA
apima bet kokj jpédinj, valdymo ar reguliavimo institucijqg, kuri gali pakeisti, iSstumti arba

perimti bet kurias FCA funkcijas.

1.4. MUsy registruota buveiné yra Trading 212 UK Limited, Aldermary House, 10-15 Queen
Street, Londonas, EC4N 1TX ir mes esame registruoti Anglijoje ir Velse, jjnonés numeris
08590005. Prekiaujame pavadinimu ,Trading 212”.

2. Sutarties taikymo sritis.

Sutartis tarp jlsy ir musy apima Sig Sutartj, Nurodymy vykdymo politikq, PranesSimqg apie
atskleidZiamq informacijq, Privatumo politikg, Slapuky politikg, visus priedus, joje nurodytus
pagalbinius dokumentus, bet kokius jos pakeitimus ir bet kokias papildomas sqglygas, kurias

mes periodiskai isleidZziame (kartu vadinama Sutartimi).

Naujausias muasy ITS sqlygy, ,Pies” ir ,Autolnvest” sqlygy, Pranesimo apie atskleidziamqg
informacijq, Nurodymuy vykdymo politikos, Privatumo politikos ir Slapuky politikos versijas

galite rasti Cia.

3. Klienty priéemimas ir skirstymas j kategorijas.

3.1. Pagal taikomus jstatymus privalome atlikti KYC proceduras, kad galétume identifikuoti ir
patikrinti savo klientus. Taikomeés rizika pagrjsto pozidrio j §j procesq, todél gali reikéti gauti,
jskaitant (bet neapsiribojant) dokumentinj Jasy vardo, pavardés, gimimo datos ir adreso
jrodyma. Sutinkate, kad galime naudoti papildomus internetinius elektroninius patvirtinimo
jrankius, kurie, be kita ko, gali prasyti Jisy papildomos informacijos, dokumentais,
nuotraukomis ir video jrasais grjsty jrodymuy. Jei negalite tinkamai jrodyti savo tapatybés,
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jums gali nepavykti pas mus atidaryti ,Invest” sqskaitos arba gali tekti uzdaryti esamq
JInvest” sqskaitq.

3.2. Taip pat jasy galime paprasyti pateikti papildomos asmeninés informacijos, siekdami
uztikrinti, kad atitinkate kity jurisdikcijy, j kurias galite pasirinkti investuoti, mokesciy
reikalavimus. Jei to nepadarysite, gali tekti mokéti didesne pajamy mokescio sumaq, kaip
iSsamiau nurodyta 24.2 punkte.

3.3. Mes galime jvertinti tam tikry sudétingy produkty tinkamumaq jums, atsizvelgdami j jasy
zZinias, patirtj ir supratimqg apie susijusiq rizikg. Tokiy sudétingy produkty pavedimq galésite
pateikti tik sékmingai atlike atitinkamaq jvertinimq. Jei, remdamiesi jvertinimu, padarysime
iSvadg, kad dirbti su tais sudétingais produktais jums netinka, mes apie tai jus informuosime
ir nebevykdysime pavedimo (-y).

3.4. Mes nepriimsime JUsy kaip Kliento ir nepradésime teikti Jums prekybos akcijomis
paslaugy tol, kol:

a. Sekmingai baigéme KYC procesaq; ir
b. Nustatéme, kad iSlaikéte tinkamumo testq, jei taikoma.

Tik baige klienty priemimo procesq ir kai i§ musy gausite patvirtinimgq, galésime pasialyti
Jums savo prekybos akcijomis Paslaugas. Iki to momento Jus laikysime potencialiu klientu ir
jvertinimo tikslais galite turéti prieigq prie tam tikry Prekybos platformos daliy. Tokiu
laikotarpiu bUsite saistomi Sios Sutarties sqlygy.

3.5. Laikydamiesi taikomy reglamenty, savo klientus skirstysime j tris pagrindines kategorijas:
Ltinkamos sandorio Salys”, ,profesionalUs klientai” ir ,mmazmeniniai klientai“.

3.6. Jei aiskiai rastu nebus pranesama kitaip, laikysime Jus mazmeniniu klientu, kaip
reikalaujoma pagal FCA taisykles. Todél turite teise iS musy gauti informacijg apie prekybos
akcijomis paslaugas.

3.7. Galite prasyti kitos kategorijos, todél galima prarasta tam tikra reguliavimo apsauga.

Mes neprivalome priimti tokio prasymo, nes tai priklausys nuo Jusy patirties ir Ziniy, todél
turésime i$ JUsy gauti papildomos informacijos ir dokumenty. Jei tokj prasymaq
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patvirtinsime, pateiksime Jums rastiskq patvirtinimq ir pranesimqg apie prarastas apsaugos
priemones.

4. Prekybos akcijomis paslaugos.

4.1. Prekybos akcijomis paslaugas teiksime ,tik vykdymo” pagrindu. Tai reiskia, kad visus
Investicinius sprendimus priimate tik Jus, todél tik JUs nustatote savo investavimo strategijg
ir pasirinkimus, esate atsakingi uz visus Uzsakymus ir reguliariai atsakote uz savo investicijy
stebéjimq. Mes niekada JUsy nekonsultuosime dél jusy investicijy, sandoriy ar sprendimy dél
prekybos akcijomis. Jums nesitlysime jokiy patarimy ar rekomendacijy dél musy prekybos
akcijomis Paslaugy ir jokia musy pateikta informacija neturéty bati interpretuojama kaip
tokia.

4.2. Konsultuotis dél to, ar planuojamos investicijos jums tinka, turétuméte su savo
specialistu. Galime suteikti Jums faktinés informacijos apie musy produktus, jy galimgq rizikg
arba apskritai apie finansy rinkas, kuri néra pagrjsta Jusy individualiy aplinkybiy vertinimu.

4.3. MUsy prekybos akcijomis paslaugy naudojimas yra susijes su aukstu investavimo rizikos
lygiu. Uzsakymai, kuriuos pateikiate dél Sandoriy, vykdomi JUsy paciy rizika ir sgskaita.

4.4. Naudodamiesi prekybos akcijomis Paslaugomis, jskaitant musy interneto svetaine ir
prekybos platformgq, JUs pripaZjstate ir sutinkate, kad:

a. draudziama naudoti, saugoti, atgaminti, rodyti, keisti, parduoti, skelbti ir platinti su
prekybos akcijomis Paslaugomis susijusj turinj ir informacijq be iSankstinio rastisko
musy leidimo;

b. negalite naudotis prekybos akcijomis Paslaugomis jokiais neteisétais ar neleistinais
tikslais.

4.5. Mes nesame atsakingi uz jokiy mokesciy ar teisiniy konsultacijy, susijusiy su prekybos
akcijomis paslaugomis, teikimaq. Tik JUs esate atsakingi uz bet kokias ir visas Jums, kaip
mokesciy mokétojui, taikomas mokestines prievoles, jskaitant visy taikomy mokesc¢iy, muity
ar kity su prekybos akcijomis Paslaugomis susijusiy fiskaliniy jsipareigojimy deklaravimaq ir
mokéjimaq. Tai nepazeidzia ,Trading 212" jsipareigojimy déti visas pastangas pagal 12.9 ir 24.2
punktus.
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4.6. Veiksime JUsy vardu, vykdydami jvairiy tipy Uzsakymus pagal masy Uzsakymy vykdymo
politikq.

4.7. Jasy ,Stocks ISA” ir ,Cash ISA” sgskaitai ir bet kurioms ISA paslaugoms, be Siy
Investavimo sqglygy, taikomos musy svetainéje pateiktos ISA sqlygos. Atkreipkite démesj, kad
yra specialios taisyklés, susijusios su jusy ,Stocks ISA” sgskaita ir ,Cash ISA” sgskaita.

4.8. Bendros sgskaitos neleidziamos ir JUs pripazjstate kad negalite tureti daugiau nei vienos
Jnvest” arba ISA sgskaitos savo vardu. Jei pazeidziate Siqg taisykle, galime nutraukti visas
Jusy sutartis sumumis. Jei pas mus turite kelias sgskaitas, atidarytas skirtingomis valiutomis
(pvz, ISA sqgskaitq £ ir Invest” sqskaitq €), pasiliekame teise taikyti valiutos konvertavimo
mokestj uz kiekvienq valiutos konvertavimaq tarp sgskaity pagal masy sglygas ir mokescius.

4.9. JUs aiskiai sutinkate, kad mes laikysime vienq individualy kliento likutj jasy ,Invest” ir
.Stocks ISA” sgskaitose, atzvelgiant tiek j jusy pinigus, tiek j jasy turtq, ,Cash ISA” pinigy
atzvilgiu. Mes turime teise sujungti ir konsoliduoti jusy pinigus ir turtq, kurj laikome bet kurioje
jasy .Invest” sgskaitoje, ,Stocks ISA” sgskaitoje ir ,Cash ISA” sgskaitoje. Mes turime teise
jskaityti visas jums mokeétinas sumas (jskaitant, bet neapsiribojant jasy grynaisiais pinigais,
nerealizuotu pelnu ir kredito likugiu, net jei jasy sqskaita (-os) buvo uzdaryta (-os) ir sumas,
kurias turite mokéti mums (jskaitant (bet neapsiribojant) nerealizuotus nuostolius, islaidas,
mokesgiy islaidas, susijusias su bet kuria i§ masy paslaugy, net jei Gsy sgskaita (-os) buvo
uzdaryta (-os).

4.10. Masy keliy valiuty sgskaitos funkcija leidzZia jums laikyti IéSas keliomis valiutomis.
Atidarydami ,Invest” sqskaitq, pasirenkate pagrinding valiutq. Svetainéje pateikiomos
valiutos, kurios gali bati nustatytos kaip pagrindinés. Jos skiriasi priklausomai nuo jusy
gyvenamosios vietos. Sqskaitos likutis apskaic¢iuojamas ir rodomas bei ,Invest” sqskaitos
iSrasai pateikiomi pagrindine valiuta. Patvirtinus ,Invest” sqskaitos pagrinding valiutg, jos
keisti nebegalima. Kaip nurodyta muasy svetainéje, galite laikyti 1éSy likuCius keliomis ne
pagrindinémis valiutomis. Galime i$ anksto nepranese jtraukti naujas valiutas, kurios bus
taikomos iskart. Jei nutrauksime valiutos palaikymg, apie tai jums pranesime pries trisdesimt
(30) dieny. Konvertuojant valiutas, bus taikomas FX mokestis, kaip nurodyta masy svetainés
puslapyje ,Sglygos ir mokesciai”. Taikomas FX valiutos keitimo kursas bus tiesioginis
tarpbankinis keitimo kursas.
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4.11. Siekdami uztikrinti, kad veikiame pagal musy veiklg reglamentuojamus leidimus,
prasome jsidémeti, kad nesame valiuty prekybos platforma ir neturétuméte naudoti keliy
valiuty sgskaitos funkcijy Siam tikslui, aktyviai nedalyvaudami prekybos veikloje, naudojantis
savo pas mus atidaryta ,Invest” sqskaita ar ,Stocks ISA” sgskaita. Kas dél aktyviai
neprekiaujomy paskyry, pasiliekame teise savo isskirtine nuoziara apriboti jasy keliy valiuty
sqgskaitos naudojima.

4.12. MUsy funkcija Prekyba 24 val. per parg, 5 dienas per savaite leidzia jums pirkti ir parduoti
tam tikrus investicinius produktus nejprastinémis prekybos valandomis. Gali jjungti arba
iSjungti Sig funkcijg musy svetaingéje kiekvienq kartg pries pateikdamas pavedima.
Naudodamiesi funkcija Prekyba 24 val. per pargq, 5 dienas per savaite, turésite prieigq prie
trijy papildomy prekybos sesijuy:
a. ISpléstinis prekybos laikas, susidedantis iS dviejy sesijy:
i.  Prekyba pries rinkos atidarymag bei
i.  Prekyba po rinkos uzdarymo bei
b. Naktiné prekyba.

Ne visais investiciniais produktais galite prekiauti pasirinke funkcijg Prekyba 24 val. per parg,
5 dienas per savaite — kokiais investiciniais produktais galima prekiauti, suzinosite
svetainéje. Aktyvuodami funkcijq Prekyba 24 val. per pargq, 5 dienas per savaite, galésite
prekiauti iStisq parg, be jokiy trukdziy. Taciau gali bati taikomi kiti terminai, pvz. akcijy birzos
Sventinémis ar JAV ne darbo dienomis. Tokiais atvejais, stengsimeés i$ anksto jus informuoti.
Prekyba nejprastomis prekybos valandomis susijusi su papildoma rizika, tokia kaip mazesnis
likvidumas, aukstesni kainy svyravimai ir zenklesni skirtumai. Jusy pavedimas gali bati
atidétas, jvykdytas dalinai ar visiskai nejvykdytas. Daugiau informacijos ir susijusios rizikos
apzvalgos rasite musy svetainéje ir pranesSime apie atskleidima.

B. Jusy teisés ir pareigos.

5.1. JUs pripazjstate, kad jums neleidziama atidaryti ir (arba) valdyti Invest” sqskaitos pas
mus treciosios Salies vardu, nepaisant jasy teisiniy santykiy. Jums aiskiai draudzioma
naudotis musy prekybos akcijomis paslaugomis algoritminés prekybos tikslais arba teikti
bet kokias komercines paslaugas, pvz, agento, tarpininkavimo ir (arba) turto valdymo
paslaugas, nepaisant to, kad tokios paslaugos gali bati teisiSkai jgaliotos. Turime teise
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vienasaliskai uzdaryti bet kurig tokig ,Invest” sgskaitg, apie kurig suzinojome, ir nesame
atsakingi uz jokius nuostolius, zalqg ar iSlaidas, kylan€ias dél musy veiksmy pagal §j punktq.

5.2. JUs turite pateikti mums tokiq informacijqg, kurios mums reikia, kad buty laikomasi visy
FCA taisykliy ir visy taikomy kovos su pinigy plovimu taisykliy ir reglamenty. JUs
garantuojate, kad bet kokia informacija, kurig mums pateikéte, yra iSsami, tiksli ir jokiu badu
neklaidinanti. Mes pasiliekame teise atmesti paraiskas i$ didelés rizikos jurisdikcijy pagal

mMuasy nuolatines teisines ir reguliavimo pareigas.

5.3. JUs nuolat garantuojate, kad sudarydami Siq sutartj ir bet kokius pagal jg sudarytus
sandorius nepazeisite jokiy taikomy taisykliy ir (arba) reglamenty.

5.4. Sutinkate, kad musy svetainéje jums buty pateikti pagrindinés informacijos dokumentai
(,KID") apie tuos Produktus, kuriems taikomas Supakuoty mazmeninés prekybos ir draudimo
Investiciniy produkty reglamentas (,PRIIP*).

5.5. Prisiimate visq atsakomybe uz savo Investavimo sqskaitos, Stocks ISA sqgskaitos ir Cash
ISA sgskaitos stebésenq. Sutinkate nedelsdami mums pranesti, jei suzZinosite apie:
a. savo naudotojo vardo, slaptazodzio, sgskaitos numerio ar patikimo jrenginio
praradimg, vagyste ar neteisétq panaudojimg;
b. tai, kad i§ misy negavote pranesimo arba dalinio pranesimo, kad Uzsakymas buvo
gautas, atmestas ir (arba) jvykdytas; arba
c. bet kokiq netiksliq informacijq Jlsy sgskaitos (-iy) likugiuose, ataskaitose, sutardiy
pastabose, jraSuose ar turte, turimy pinigy ar operacijy istorijoje.

5.6. Turite uztikrinti, kad slaptazodis visada buty konfidencialus, ir turite imtis visy atsakingy
veiksmy, kad:
a. neleistumeéte kitiems asmenims naudoti Jusy slaptazodzio;
b. neatskleistumeéte savo slaptazodzio jokiam kitam asmeniui, jskaitant masy
darbuotojus (telefonu ar kitu badu);
c. nenaudotumeéte viso ar dalies savo sgskaitos numerio kaip slaptazodzio;
d. uztikrintumeéte, kad Jusy nepasiklausyty susisiekus su mumis telefonu; ir
nepaliktumete savo mobiliojo telefono ar kity jrenginiy be priezitros, kol esate
prisijunge prie Prekybos platformos.
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5.7. Jei nesilaikysite Siame 5 punkte nurodyty jsipareigojimy, tai gali turéti jtakos metodui,
kuriuo galime teikti Jums savo prekybos akcijomis paslaugas, ir galime:

a. atsisakyti atidaryti jums ,Invest” sqskaitq arba priimti jasy turtg;
atsisakyti sudaryti sandorj uz Jus;
atsisakyti atlikti mokéjimus ar pervesti investicijas i jusy ,Invest” sgskaitos;
uzdaryti jasy ,Invest” sgskaitg; ir (arba)

® 00T

imtis bet kokiy kity atsakingy veiksmy, buatiny, kad baty laikomasi reguliavimo

reikalavimuy.

6. Mlsy teisés ir pareigos.

6.1. Mes privalome jvertinti ir apibrézti Jums gaminamy, platinamy ar parduodamy
Investiciniy produkty tiksline rinkq. Vykdydami gaminiy gamintojo ir (arba) platintojo
(pardavéjo) vaidmenj, periodiskai vertinsime investicijas ir dalinsimeés informacija apie
investicijas, kad galétume imtis atitinkamy veiksmuy, kad pagerintume Jasy, kaip musy
kliento, rezultatus.

6.2. Galime imtis bet kokiy veiksmuy, kuriuos savo nuoziara laikome pageidautinais, kad
uztikrintume taikomuy jstatymuy ir kity teisés akty laikymasi. Mes neprisiimame atsakomybés
uz nuostolius, Zalg ar vélavimus, atsiradusius dél to, kad laikomeés bet kokiy jstatymuy ar
teisés akty reikalavimu.

6.3. Prie$ priimdami Jusy nurodymaq dél sandoriy, susijusiy su investicijomis ir akcijomis,
iSvardytomis JAV, paprasysime Jusy pasiradyti W-8BEN forma.

6.4. Nepriimsime nurodymy atlikti sandorius, kai:
a. atitinkama rinka uzdaryta prekybai;
b. jasy .Invest” sqgskaitoje néra pakankamai pinigy operacijai atlikti; arba
c. jeigu pagal Sutarties 30 punktq yra jvykiy, apibadinamy kaip ,Force Majeure”.

6.5. Mes pateiksime jlsy operacijy iSrasq ir patvirtinimg, taip pat sgskaitos likutj ir visy jasy
Jnvest” sqskaitos operacijy jrasus per ,Trading” platformq. Jei néra akivaizdzios klaidos,
pareiskimas ir patvirtinimas yra Jums privalomi. Jas turite patikrinti iS masy gautas
elektronines ataskaitas ir nedelsiant pranesti mumes, jei yra neatitikimuy.
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6.6. JUsy vardu atidarysime ,Invest” sqskaitqg pasirinkta galima valiuta. Galite naudoti savo
Jnvest” sqskaitq prekybai, kai j savo ,Invest” sgskaitq jnesite bent Sqlygy ir mokesciy
lenteléje nurodytq sumgq ir Invest” sgskaita bus patvirtinta kaip patvirtinta.

6.7. Mes turime teise jvesti naujus instrumentus ir darbo valandas prekybai , Trading”
platformoje ir savo nuozidra sustabdyti ir (arba) pasalinti i ,Trading” platformos bet kokius

instrumentus ir darbo valandas.

6.8. Mes pasiliekame teisg nedelsiant nustatyti apribojimqg , Tik parduoti” Siais atvejais:

kai kyla jtarimas dél neteisétos veiklos;

kai mums kyla jtarimy dél apribotos ar uzgaulios prekybos veiklos;

tokiu atveju jgyvendiname savo teises pagal 33.7 punktq.;

vykdyti bet kokius reguliavimo jsipareigojimus, jskaitant atvejus, kai laiku nepateikéte

o o T Q@

teisisSkai reikalaujamos informacijos;

e. Tuo atvejuy, jei dvylika (12) meénesiy i$ eilés neprisijungsite prie savo ,Invest” arba ISA
sqskaitos, pasiliekame teise reikalauti patikrinti jdsy asmeninius duomenis, kaip
nurodyta 3 punkte. Tokiu atveju, galime taikyti , Tik parduoti” apribojimg, kol
jsitikinsime, kad jasy KYC (,Pazink savo klientq) duomenys yra atnaujinti; arba

f.  kai turime pagrjstqg pagrindg manyti, kad leidimas jums testi prekybg bus zalingas
mums, jums, kaip klientui, kitiems musy klientams ir (arba) finansy rinkoms.

Pirmiau nurodytose situacijose Jus informuosime, kai bus nustatytas apribojimas , Tik

parduoti”.

6.9. Mes pasiliekame teisg nustatyti apribojimaq ,Tik parduoti”, apie tai jspeje pries keturiolika
(14) kalendoriniy dieny Siais atvejais, kurie gali apimti nurodytus toliau (jais neapsiribojant):
a. kaiissiunCiame jums pranesimg, informuojantj apie ketinimg nutraukti verslo
santykius su jumis /[ uzdaryti jasy sgskaitg;
b. kai nepateikiate aiskaus sutikimo (mums jo paprasius), jskaitant (bet neapsiribojant)
tuo atveju, kai mums reikia gauti aisky sutikimq, kad galétume jvesti naujas Prekybos

platformos funkcijas ar paslaugas arba pakeisti esamas.

6.10. Bendrovei bankrutavus arba iSbraukus i$ atitinkamos birzos sqraso, galime bandyti
gauti priemonés kainas ne birzos (OTC) rinkoje. Jei tai nejmanoma, basite informuoti, kad
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jlsy pozicijos Sios bendrovés akcijose bus uzdarytos ir, jus sutinkate su uzdarymo kainomis.
JUs sutinkate atsisakyti bet kokios teisés j galimqg busimg kompensacijq uz iSbrauktas
priemones.

7. Atsakomybés atsisakymas.

7.1. Mes nesame atsakingi uz jokius nuostolius, zalg, iSlaidas ar iSlaidas, kurias Jus patyréte ar
patyréte pagal Siq Sutartj, nebent tai tiesiogiai kyla dél musy aplaidumo, sutarties
pazeidimo, nesqgziningumo, tyc€inio jsipareigojimy nevykdymo ar suk¢iavimo. Jokiomis
aplinkybémis nesame atsakingi uz pasekminius nuostolius ar specialiq zalq.

7.2. Jokia Sios Sutarties nuostata neapribos musy atsakomybés dél mirties ar kino
suzalojimo, atsiradusio del musy aplaidumo. Jus ir sutinkame, kad Si nuostata galios
nutraukus Siq Sutartj.

7.3. Bendrové nebus laikoma atsakinga uz jokius nuostolius, iSlaidas ar mokescius, patirtus
tiesiogiai ar netiesiogiai pasinaudojant musy teise apriboti ,Invest” sqskaitg ar imtis bet
kokiy kity veiksmuy, kaip numatyta Sioje Sutartyje.

7.4. JUs sutinkate ir pripaZjstate, kad Prekybos platformos prastovos atveju atsisakysite bet
kokiy pretenzijy ,Trading 212 dél negauto pelno ir (arba) pretenzijy, kad per prastovg
batumete jvykde Uzsakymaq uz konkreciq kaing. Jus sutinkate, kad kartais gali kilti techniniy
prekybos platformos problemy ar gedimu.

7.5. JUs pripazjstate, kad savo nuozilra galime atSaukti bet kokj neteisingq jrasq ,Invest”
sqskaitoje, jskaitant (bet neapsiribojant) balsavimo teises, bendroviy veiksmus, laukiangius
pavedimus, jvykdytas operacijas, indélius, iSémimus ir panasius pavedimus, del kuriy jvyko
tiesioginis arba netiesioginis gedimas arba klaida.

8. Atsiskaitymas.

8.1. Visi tarp musy sudaryti Sandoriai bus vykdomi pagal standartine atitinkamy birzy
atsiskaitymy praktikq ir (arba) rinkos taisykles.
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8.2. Uz sandorius Europos akcijomis Siuo metu atsiskaitoma T+2 principu. Dauguma
pasauliniy akcijy atsiskaito T+2 arba T+3 principu.

8.3. Atsiskaitymo datos pakeisti negalima, kai pasitlote atlikti Operacijq.

8.4. Galime atsiskaityti uz operacijas pristatydami mokeéjimq ir sudarydami Siq Sutart;j
sutinkate, kad savo nuozitra galime taikyti iSimtj pristatymui iki mokéjimo, kaip tai leidzZia
FCA CySEC klienty pinigy ir turto taisyklés. Pristatymo prieS apmokéjimaq iSimtis iS esmeés
leidZzia mums trumpam netaikyti FCA CASS taisykliy, susijusiy su Jusy pinigais ar turtu, kai
atsiskaitoma uz sandorj komercinéje atsiskaitymy sistemoje, visada atsizvelgiant j taikomus
teisés aktus.

8.5. Saugomos investicijos bus naudojamos Jusy pardavimo sandoriams padengti.
PrieSingu atveju visy pardavimo sandoriy atzvilgiu JUs:
a. patvirtinate, kad pardavimo Uzsakymo pateikimo metu Jums priklauso atitinkamos
investicijos; ir
b. nedelsdami pasirtpinsite bet kokiy sertifikaty ir pervedimo formy, susijusiy su
tokiomis investicijomis, pristatymu mums ne véliau kaip iki sutartyje numatytos
atsiskaitymo dienos, prieSingu atveju mokéjimas Jums gali véluoti.

9. Indéliai, iSémimai ir bankai.

9.1. JUs turite teise jnesti pinigus j savo ,Invest” sgskaitq ir i$ jos iSimti mUsy interneto
svetaineéje nurodytais budais. Mes pasiliekame teise bet kuriuo metu apriboti naudojamus
budus. Atkreipkite démesj, kad priklausomai nuo budo, gali bati taikomos specialios sqlygos
uzstatui sumokeéti. PrieS pateikdami mokéjimo nurodymag, turite prisijungti prie muasy
svetainés naudodami savo naudotojo vardq ir slaptazodj. Atkreipkite démes;j, kad bet
kokiems jnesimams ir (arba) isémimams atlikti privalote naudoti tik jums priklausangiq
banko sqskaitq, kortelg ar kitokio tipo sgskaitq.

9.2. Pinigus j savo ,Invest” sgskaitq turétumeéte pervesti tik sutike su Sios Sutarties sglygomis
ir gave naudotojo vardq ir slaptazodj, kad galétuméte pasiekti ,Trading” platformaq. Jnesti j
sgskaitas ir iSimti pinigus i$ jy galite tik savo vardu. Indéliai / isémimai su treciosiomis $alimis
neleidziami ir nebus tvarkomi. Sutikdami jnesti indélj patvirtinate, kad jnesSate savo léSas
savo prekybai su bendrove ,Trading 212".
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9.3. Pra8ymaq dél isémimo galima pateikti prisijungus prie savo ,Invest” paskyros svetainéje
arba inicijuojant i$émimgq i$ ,Trading 212" kortelés per ,Trading 2012, kaip nurodyta 10 punkte.
Atkreipkite démesj, kad jprastiniai pinigy i§émimai gali uztrukti iki trijy (3) darbo dieny, o
iSémimai i$ , Trading 212 kortelés paprastai atliekami akimirksniu. Turite teise iSsiimti pinigus
i§ savo ,Invest” sqskaitos (arba i§ savo islaidy fondo, jei jis aktyvuotas) nevirsijant turimy
laisvy pinigy sumos. Visi patvirtinti iSémimai i$ , Trading 212" korteliy bus nukreipti j jasy
+.E-Money” paskyrq tolesniam tvarkymui, kaip nurodyta 10 punkte. Jokie mokéjimai

treCiosioms Salims i$ jusy ,Invest” sqskaitos neleidziami.

9.4. JUs sutinkate, kad pagal numatytuosius reikalavimus, bet kuri turimy laisvy pinigy dalis
bus iSimama tuo paciu badu ir, i$ to paties saltinio, i$ kurio i$ pradziy gavome IéSas. Yra tam
tikry situacijy, kai galima padaryti iSimtj, kai pinigus reikia iSimti naudojant kitg mokéjimo
budg, nei naudojamas indéliui jnesti, taCiau tam reikalingas musy patvirtinimas. Turésite
mums pateikti visus musy prasomus jrodymus, kad naujas mokéjimo budas yra jasy vardu.
Nepaisant to, kas iSdéstyta pirmiau, ,Trading 212” kortelés iSémimai visada bus vykdomi
naudojant ,Trading 212" kortele ir atsispindés jasy turimame laisvy pinigy likutyje (kuris gali
bati rodomas jasy islaidy fonde, jei jis aktyvuotas).

9.5. Gali bati, kad negalésite iS savo ,Invest” sqskaitos iSsiimti pajomy, gauty pardavus
akcijas, nebent atsiskaitymo dienq (paprastai T+2) bus atsiskaityta uz pardavimag.
Nepaisant to, savo nuozitra tam tikromis aplinkybémis, gave jisy prasymaq, galime leisti
atsiimti ribotas sumas. Pajamos, gautos pardavus jusy ,Invest” sgskaitoje esancias akcijas,
gali bati panaudotos iki atsiskaitymo datos, norint jsigyti daugiau akcijy.

9.6. Jus sutinkate, kad kiekvienq kartq, kai patvirtinate isémimq, , Trading 212" gali naudoti
konkrety mokéjimo tarpininkg arba bankg, kad jvykdyty jasy iSémimg, kaip nurodyta jasy
Mokéjimo nurodyme. Mokéjimo tarpininkas arba bankas gali laikyti iSimamg sumag, kol
vykdoma mokejimo operacija.

9.7. Galime paprasyti papildomos informacijos ir (arba) dokumenty, kad patikrintume bet
kurios mokéjimo nurodymo uzklausos teisétumaq. Mes galime atidéti arba atsisakyti apdoroti
Mokéjimo nurodymaq, kai turime pagrjsty priezasciy, susijusiy su toliau aprasytais dalykais
(jais neapsiribojant):

a. pateiktos instrukcijos tikrumu;
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b. jtariamu neteisétu ar nesqziningu jusy ,Invest” sgskaitos naudojimu;
c. nurodytu banko sgskaitos galiojimu; arba
d. teisiniais ar reguliavimo reikalavimais.

JUs sutinkate, kad tokiomis aplinkybémis Jasy Mokéjimo nurodymo apdorojimas gali véluoti.

9.8. JUs jsipareigojate mus informuoti kiekvienq kartg, kai kortelé, kurig naudojote jmmokoms j
jasy ,Invest” sgskaitqg jnesti, yra blokuojama, deaktyvuojama ar kitaip sustabdoma. I8skyrus
atvejus, kai baigési kortelés galiojimo laikas, nebusime atsakingi, jei patenkinsime Jusy
prasymaq issiimti pinigus grqzindami pinigus j kortele, kuri buvo uzblokuota, deaktyvuota ar

kitaip sustabdyta be JUsy iSankstinio jspejimo.

9.9. Jei nuspresite iSsiimti |€Sas, kurios i$ pradziy buvo jmokétos mokeéjimo kortele,
pateikdami mokéjimo grgzinimo prasymaq savo isdavusiam bankui ar kitu badu, jus aiskiai
sutinkate, kad mes turésime teise iSskaityti atitinkamas sumas is jasy turimy laisvy pinigy,
laikomy jasy ,Invest” sqskaitoje, kurios buvo sékmingai atSauktos mokéjimo grgzinimo

proceso metu.

9.10. Jasy turimi laisvi pinigai gali bati suskirstyti j du fondus: pagrindinj fondgq ir iSlaidy fondg
(kaip apibrézta toliau), atsizvelgiant j tai, ar jie rodomi jasy ,Invest” sgskaitoje pagal §j 9
punktg. Taciau, kad nekilty abejoniy, pagrindinis fondas ir iSlaidy fondas tiesiog veikia kaip
virtualds fondai jlsy ,Invest” sqskaitoje. Visi jusy turimi laisvi pinigai ir toliau bus laikomi tik
jasy ,Invest” sqskaitoje viename likutyje, taCiau skirstomi jvairiems tikslams.

9.11. Kai:
(i) sios Sutarties dienq turite ,Trading 212“ kortelg, jUsy Investavimo sgskaitoje bus
automatiskai aktyvuoti ir Pagrindinis krepselis (,Main Pot”), ir ISlaidy krep$elis

(,Spending Pot"); arba

(ii) neturite ,Trading 212" kortelés, bet jau atidaréte ,Invest” sqskaitq $ios sutarties
sudarymo dieng arba atidaréte jq véliau, mes automatiskai suaktyvinsime pagrindinj
fondq ir iSlaidy fondq jlsy .Invest” sgskaitoje, jei turite teise j , Trading 212" kortele.
Taciau, jis negalite naudoti pinigy, rodomy jasy islaidy fonde isémimui is , Trading 212“

korteles, neturédami ,Trading 212" kortelés.
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9.12. Negalite tiesiogiai pervesti |éSy iS savo iSlaidy fondo j Saltinj, naudojamq pervedant
lesas j pagrindinj fondq, arba pervesti €Sy j savo isSlaidy fondq i$ to Saltinio. Norédami tai
padaryti, turésite atlikti fondo pervedimq tarp pagrindinio fondo ir iSlaidy fondo.

10. ISémimai iS , Trading 212” kortelés.

10.1. Galite kreiptis dél ,Trading 212” kortelés musy svetaingje. ,Trading 212” kortelg iSduoda ir
tvarko ,Paynetics UK Limited” (, Paynetics”) (jmonés Nr.: 12481335, buveiné ir registruotas
adresas: Ist Floor 18 Devonshire Row, Londonas, Anglija, EC2M 4RH, FCA nuorodos Nr.: 942777),
treciosios Salies teikéjas (atskiras nuo ,Trading 212*), jgaliotas ir reguliuojamas FCA teikti
elektroniniy pinigy ir mokéjimo paslaugas. Pries iSduodami ir aktyvuodami , Trading 212”
kortelg, turite tapti ,Paynetics” klientu ir sutikti su ,Paynetics” kortelés turétojo sutartimi.
.Paynetics” kortelés turétojo sutartyje iSsamiai aprasomos taikomos ,E-Money” paskyros
atidarymo, ,Trading 212” kortelés iSdavimo ir naudojimo sqlygos. ,Trading 212" veikia kaip
.Paynetics” platintojas ir teikia klientams paslaugas, susijusias su ,Trading 212" kortele.
~Trading 212" kortele galésite tvarkyti per svetaine. Sutikdami su .Paynetics” korteles turetojo
sutartimi, jus prasote, kad ,Paynetics” atidaryty ,E-Money” paskyrq ir iSduoty kortele jusy
vardu. Zr. taikomus apribojimus ir mokesc¢ius, nurodytus mdsy svetainés Sqlygy ir mokes¢iy
puslapyje.

10.2. Kai nusprendziate tapti ,Paynetics” klientu ir sutinkate su ,Paynetics” kortelés turétojo
sutartimi, sutinkate, kad mes dalysimés visa asmenine informacija, kurios reikalauja
,Paynetics” ir (arba) kitos atitinkamos treciosios $alys pagal masy privatumo politikg.

10.3.0. Mokéjimo nurodymaq dél isémimo i§ , Trading 212“ kortelés galésite pateikti (remiantis
turimy laisvy pinigy suma, rodoma jasy banke, jei aktyvuota), naudodamiesi ,Trading 212"
kortele internetu, parduotuveése, fiziniuose ar virtualiuose terminaluose (POS) ir
bankomatuose (bankomatuose). Mokéjimo nurodymai, skirti isémimui i§ , Trading 212*
kortelés, bus tvarkomi kaip mokéjimo nurodymai pagal 9 punktq. Todél, nurodote mums
organizuoti Siuos iSémimus i$ , Trading 212" korteliy kaip mokéjimo nurodymus i$ turimy
laisvy pinigy jasy .Invest” sgskaitoje (kurie gali bati rodomi banke, jei jis aktyvuotas). Kai
naudojate ,Trading 212" kortele — pirkdami internetu, parduotuvése ar iSsiimdami pinigus is
bankomaty — iSduodate mokéjimo nurodymaq , Trading 212* pinigy iSémimui is , Trading 212*
kortelés. Sis mokeéjimo nurodymas jgalioja ,Trading 212 idskaityti nurodytq sumq is jasy
JInvest” sgskaitoje turimy laisvy pinigy (kurie gali bati rodomi jasy banke, jei jis aktyvuotas) ir
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pervesti jg jusy vardu j jusy ,E-Money” sgskaitq, kuri priklauso ,Paynetics”. JUs esate atsakingi
uZ tai, kad turétuméte pakankamai laisvy pinigy (savo banke, jei jis aktyvuotas), kad
padengtuméte prasomgq isémimaq iS , Trading 212" kortelés, prieSingu atveju gali nepavykti to
padaryti. Jei dél kokiy nors priezasciy jasy ,E-money” sgskaitos likutis yra neigiamas, jas
nurodysite mums susigrgzinti reikiamg sumaq is jasy turimy laisvy pinigy pagal ,Paynetics”
prasymag, apie kurj mes jus informuosime po i§émimo is ,Trading 212” kortelés.

10.3.b. I1Slaidy fonde nurodytas [€Sas galésite panaudoti tik iSémimui is , Trading 212 kortelés,
jei: (1) jasy I18laidy fondas yra suaktyvintas (jasy ar automatiskai masy) ir (2) jas turite
~Trading 212“ kortele.

10.3.c. Jei jusy iSlaidy fondas yra aktyvuotas, turite turéti pakankamai lésy savo islaidy fonde,
kad galétumeéte issiimti pinigus is ,Trading 212" kortelés. Galite pervesti turimus laisvus
pinigus j pagrindinj fondq ir i$ jo j savo islaidy fondq (, Fondo pervedimai”). Fondo
pervedimy istorija bus rodoma jlsy ,Invest” sgskaitoje.

10.3.d. Negalite naudoti savo iSlaidy fondo 1éSy isémimui i$ , Trading 212” kortelés, jei
nebeturite ,Trading 212” kortelés. Taciau, pagrindinis fondas ir iSlaidy fondas ir toliau bus
rodomi jusy ,Invest” sgskaitoje, kai taikoma. Galite bet kada ir toliau atlikti fondo pervedimus
(kaip apibrézta auksgiau).

10.4. Savo ,Trading 212” kortele galite naudoti tik tam, kad iSimtuméte turimus laisvus pinigus
i§ savo ,Invest” sgskaitos (arba islaidy fondo, jei jis aktyvuotas) arba, jei taikoma, kad
gautumeéte grqgzinimus. Atminkite, kad negalite naudoti ,Trading 212 kortelés arba savo
.E-Money” paskyros tam, kad gautumeéte kitus mokéjimus i$ jusy ar bet kurios treCiosios
Salies. Jei mokéjimas per klaidg sumokamas j jusy ,E-Money” paskyrg, ,Paynetics” gali
atSaukti atitinkamaq operacijq, kaip nurodyta ,Paynetics” kortelés turétojo sutartyje.

10.5. Kai naudojate keliy valiuty paskyros funkcijg, pirmenybe teiksime isémimams is
.Trading 212“ korteliy ta pacia valiuta, kad iSvengtume uzsienio valiutos konvertavimo. Jei
jasy ,Trading 212" isémimo i$ kortelés valiuta nepakanka laisvy pinigy (banke, jei jis
aktyvuotas), operacija bus tvarkoma jasy pagrindine valiuta arba, kaip antriné parinktis, ta
valiuta, kurios likutis yra didziausias. Atkreipkite démes;j, kad laisvy pinigy likuc€iy skirtingomis
valiutomis sujungti vienam iSémimui is , Trading 212” kortelés nejmanoma. Jei negalime
patikrinti iSémimo is , Trading 212" kortelés del nepakankamo laisvy pinigy jasy ,Invest”
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sgskaitoje (kurie gali bati rodomi jasy islaidy fonde, jei jis aktyvuotas) arba pagrindinés
valiutos likucio (arba didziausio likucio kita valiuta), isémimo prasymas nebus tvarkomas.

10.6 Bet kokios musy arba ,Paynetics” iSmokétos grynyjy pinigy grgzinimo ar kitos pajamos is
reklamos, susijusios su ,Trading 212” kortele, bus jskaitytos j jusy ,Invest” sqgskaitq pas mus ir
rodomos jasy iSlaidy fonde, jei jis aktyvuotas.

10.7. Galite nurodyti ,Trading 212" i$ kortelés iSgryninti daugiau, nei jlsy ,Invest” sgskaitoje
(kaip rodoma jlsy islaidy fonde, jei jis aktyvuotas) turimi pinigai, kai naudojate , Trading 212
kortele neprisijungus ir (arba) automatinio atsiskaitymo operacijy metu. Dél to, jasy ,Invest”
sqskaitos likutis gali tapti neigiamas. Sutinki nedelsiant jnesti pakankamq sumaqg grynyjy
pinigy neigiamam likuciui padengti.

10.8. Jei turite ,Trading 212” kortelg, galite pasirinkti mudsy ,Invest Spare Change” funkcijq.
Svetainéje galite bet kada iSjungti Sig funkcijq.

10.9. Naudodamiesi musy ,Invest Spare Change” funkcija, jis nurodote mums kiekvieng
tinkamaq , Trading 212" kortelés operacijg suapvalinti iki artimiausios visos sumos jasy bazine
valiuta (pvz, JK, iki artimiausio GBP) arba kai kuriomis valiutomis iki artimiausios desimties (
daugiau informacijos rasite masy svetaingje) ir, jei nuspresite, padauginti tokiq sumaq is jasy
nustatyto daugiklio. Atsarginius pinigus pervesime j jisy pasirinkto investicijy rinkinio grynyjy
pinigy likutj pagal jusy nurodymus. Vykdysime atitinkamus pirkimo pavedimus pagal jasy
nurodymus, laikydamiesi Investiciniy rinkiniy ir ,Autoinvest” sqlygy. Atminkite, kad per
suteiktq laikg galite pasirinkti investuoti tik j vienq investicijy rinkinj. Jei iStrynéte pasirinktq
investicijy rinkinj, mes automatiskai iSjungsime funkcijq ,Invest Spare Change”. Masy
Investiciniy rinkiniy ir ,Autolnvest” sqlygos taikomos musy ,Invest Spare Change” funkcijai.

10.10. Galite pasirinkti ménesinj surenkamy ir investuojamy atsarginiy pinigy sumos limitq
pasinaudodami funkcija ,Invest Spare Change” (iki Svetainéje nustatyto limito). Pasiekus
meénesio limitg, mes nustosime rinkti atsarginius pinigus iki kito ménesio pirmos kalendorinés
dienos, o tada ménesio limitas bus automatiskai nustatomas is naujo.

10.11. Kai gaunate pinigy grgzinimg pagal 10.6 punktg, galite nurodyti mums pervesti visus

grynujy pinigy grazinimus, gautus pagal bet kuriqg atitinkamaq , Tradings 212“ kortelés
operacijq, j pasirinktq investicijy rinkinj, pasinaudodami musy ,Invest Cashback” funkcija.
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Svetainéje galite bet kada iSjungti Sig funkcijq. Vykdysime atitinkamus pirkimo pavedimus
pagal jusy nurodymus ir pagal Investiciniy rinkiniy ir ,Autoinvest” sqlygas. Atminkite, kad per
suteiktq laikg galite pasirinkti investuoti tik j vienqg investicijy rinkinj. Jei iStrynéte pasirinktg
investicijy rinkinj, mes automatiskai iSjungsime ,Invest Cashback” funkcijg. Misy Investiciniy
rinkiniy ir ,Autolnvest” sglygos taikomos musy ,Invest Cashback” funkcijai.

10.12., Trading 212" korteliy operacijos galimos naudojantis masy ,Invest Spare Change” ir
Jnvest Cashback” funkcijomis, jei atitinkama operacija néra ,Excluded Trading 212 Card”
operacija. Norédami gauti iSsamiq ir naujausiq visy operacijy, kurioms netaikomos ,Invest
Spare Change” ir ,Invest Cashback” funkcijos (kiekviena,Excluded Trading 212 Card

operacija“), zr. Pagalbos centre musy svetaingje. Retkarciais galime pakeisti ,Excluded
Trading 212 Card” operacijy sqrasq, todél batinai reguliariai tikrinkite musy Svetaine. Musy
Jnvest Cashback” funkcija aprasyta auksciau.

10.13. Jei kuri nors , Trading 212” kortelé, kurig susiejote su musy ,Invest Spare Change” ir
(arba) ,Invest Cashback” funkcija, dél kokios nors priezasties neveikia, masy ,Invest Spare
Change” ir (arba) ,Invest Cashback” funkcija nebeveiks atitinkamos , Trading 212“ kortelés

atzvilgiu.

11. RysSiai.

11.1. Pavedimus pateikiate per ,Trading” platformaq, prisijunge naudodami savo naudotojo
vardq ir slaptazod;.

11.2. Jei jJums reikia susisiekti su mumis dél kokios nors priezasties, susijusios su Sia Sutartimi,
prasome tai padaryti:

a. pastu, adresu — Trading 212 UK Ltd, Aldermary House, 10-15 Queen Street, London, EC4N
1TX;
b. paspaudus svetainéje esantj pokalbiy mygtukg (www.trading212.com) ir , Trading”

platformoje;
c. el pastuinfo@trading2i2.com arba

d. telefonu: per misy mobiliosios programeélés platformos paslaugq.
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11.3. Mes galime susisiekti su Jumis ir pateikti bet kokius pranesimus, susijusius su Sia
Sutartimi faksu arba elektroninémis priemonémis naudodami naujausiq Jusy pateiktq
adresgq, telefono numerj arba elektroninio pasto adresq. JUs sutinkate, kad pateiktume Jums
informacijq per patvarigjg laikmeng, kuri néra popiering, ir kad per Bendrovés Svetaine

teiktume informacijq, kuri néra skirta Jums asmeniskai.

11.4. JUs sutinkate, kad galima jradyti visq jusy ir misy bendravimgq ir naudoti tokius jrasus ar
tokiy jrasy nuorasus, taip pat bet kokius el. laisSkus, jrasytus pokalbiy pranesimus, telefony
skambucius ar kitus pranesimus, kuriuos siun¢iate mums per musy Platformaq ar kitu badu,
mokymo tikslais, jusy pateiktam skundui tirti arba bet kokiais kitais teisiniais ar reguliavimo
tikslais, jskaitant jrodymy pateikimaq iskilus bet kokiam ginCui ar galint kilti ginCui tarp jasy ir
muasy. Jasy prasymu ir vadovaudamiesi musy privatumo politika, per pagrjstq laikotarpj
pateiksime Jums tokiy jrasy kopijq.

11.5. Jei nebenorite i musy gauti el. laisky, programiniy ar tiesioginiy pranesimy, galite
lengvai atsisakyti prenumeratos atlikdami Siuos veiksmus:

a. kai gausite pranesimaq iS musy el. pastu, spustelékite el. pasto puslapio apacioje
esanciq nuorodq ,Atsisakyti tokio tipo pranesSimy” ir nedelsdami atSauksime
atitinkamos kategorijos pranesimy prenumeratg; arba

b. prisijunkite prie savo ,Invest” sqskaitos per musy svetaing arba mobiligjq programéle
LTrading 212%, eikite j ,Nustatymai®, tada ,Pranesimai” ir tiesiog pazymékite
pranesimus, kuriuos norite gauti. (Jei nebenorite gauti jokiy pranesimy, tiesiog
panaikinkite varnele prie jy visy).

Nepaisant to, kas iSdéstyta auksciau, atkreipkite démesj, kad galime buti jpareigoti Jus

informuoti apie tam tikrus jvykius (t. y. Sios Sutarties pakeitimus), todél Jas negalite atsisakyti
privalomy pranesimy.

12. Uzsakymo sudaryti sandorj pateikimas.

12.1. Kiekvienq Jusy pateiktq Uzsakymaq dél akcijy prekybos paslaugy traktuosime kaip
pasitlymaq pirkti paslaugas, kurioms taikoma $i sutartis. Savo pagrjsta nuozidra galime
atsisakyti priimti bet kokj Jusy Uzsakymaq ar nurodymaq arba galime priimti Jasy Uzsakymq
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laikydamiesi tam tikry sqlygy arba, elgdamiesi pagrjstai, galime atsisakyti vykdyti Uzsakymaq,
kurj priemeéme (jskaitant (bet neapsiribojant) situacijos, kai negalime jvykdyti Jasy
Uzsakymo dél apribojimy, taikomy musy vykdomiesiems brokeriams ar kitoms treCiosioms
salims, prekybos vietoms arba dél nejprasty rinkos sqlygy). Jei tai padarysime, désime visas
pagrjstas pastangas, kad palengvintume pardavimg ir informuosime jus rastu, nebent to
mums neleis daryti jstatymai.

12.2. Pavedimai gali bati vykdomi mums priémus. Kai kuriais atvejais galime pasialyti dalinj
Nurodymo uzpildymaq kaip alternatyvq visiSkam atmetimui. Jei dél jvairiy priezasciy ar
taikomy apribojimy Nurodymas gali bati jvykdytas tik iS dalies, jgaliojate mus déti visas
pagrjstas pastangas tai sandorio daliai jvykdyti.

12.3. Visi pavedimai, vykdomi prekybos 24 val. per parq, 5 dienas per savaite laiku, bus
apdorojami pasitelkus ,Trading 212" sisteminj tarpininkavimaq, kaip apibrézta masy Pavedimy
vykdymo politikoje. Visi pavedimy tipai, galimi jprastomis prekybos valandomis, bus
prieinami prekybos 24 val. per parqg, 5 dienas per savaite laiku. Taciau, rinkos sglygos gali
labai skirtis, lyginant su jprastomis prekybos valandomis, todeél turetuméte atsizvelgti j rizikg,
susijusiq su prekyba ne jprastomis prekybos valandomis. Norédami gauti daugiau
informacijos, zr. muasy pavedimy vykdymo politikg ir atskleidimo pranesima.

12.4. Pateikdami Investicijy pirkimo Nurodymaq sutinkate, kad tg dienq, kai turésite atlikti
mokéjimq, kad atsiskaitytumeéte uz sandorj, savo Sgskaitoje turésite pakankamai 1ésy. Kai
pateikiate Nurodymaq, désime visas pastangas, kad apskaic¢iuotume maksimalig laisvai
disponuojamy IéSy sumg, kurig galite iSleisti Siam Nurodymui, ir pridétume pagrjstq dal;
procentais, kuri virSyty dabarting rinkos kaing, kad padengtume rinkos kainos pokycius
(,Viso uzsakymo uzblokuotos lé$os"”). Bendros nurodymo metu uzblokuotos lésos bus
uzblokuotos ir nejtrauktos j turimus grynuosius pinigus. Jvykdzius atitinkamg pavedimg, visos
likusios léSos iS visy Nurodymo metu blokuoty lésy bus grqgzinamos j turimus grynuosius
pinigus. Nurodymo galime nepriimti, jei pateikimo metu néra pakankamai &Sy, ir tik jus
esate atsakingi uz tai, kad jusy sqgskaitoje bty pakankamai laisvai disponuojamy Iésy, kad
padengtumeéte Viso nurodymo uzblokuotas lésas.

12.5. JUs pripazjstate ir sutinkate, kad Nurodymo vykdymas gali véluoti, nes visi Nurodymai

vykdomi grieztai atsizvelgiant j gavimo laikq. Visy pirma, Uzsakymas, gautas kai atitinkama
birza uzdaroma arba ne darbo dieng, nebus vykdomas tol, kol bus vél atidarytas. Tg
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Uzsakymaq pateiksime vykdyti, kai birza kitg kartq atsidarys arba, jei buvo gauta daug
Uzsakymy, kai rinka yra uzdaryta, kaip pagrjstai jmanoma greiciau po to, kai birza vél bus
atidaryta.

12.6. JUs pripazjstate ir sutinkate, kad:

a. negarantuojame fiksuotos vykdymo kainos, i§skyrus ribinius Uzsakymus (kaip
apibrézta misy Uzsakymy vykdymo politikoje);

b. uz kiekvienqg sandorj gausite kotiruote is Prekybos platformos. Kaina galioja tik tol, kol ji
pakei¢iama nauja kaina, o tai Prekybos platformoje jvyksta;

c. Visos musy prekybos platformoje rodomos kotiruotés yra tik orientacinés; ir

d. Dél kainy kitimo tikroji vykdymo kaina gali skirtis.

12.7. Nurodymg galite pateikti tol, kol jo verté nevirsija 95 % jasy ,Invest” sqskaitoje turimy
grynyjy pinigy. Nepaisant to, staigaus rinkos nepastovumo atveju, kai kaina drastiskai
pasikei€ia nuo Nurodymo pateikimo iki jo jvykdymo, vis tiek galite turéti neigiomgqg ,Invest”
sqskaitos likutj. Tai paprastai vadinama ,pavedimo nesutapimu®. Jei jvykty toks pasikeitimas
ir tavo jsipareigojimas atsiskaityti virSyty tavo turimus grynuosius pinigus, tu ir toliau basi
atsakingas uz visqg sandorj. Jei dél sandorio jusy ,Invest” sqgskaitoje susidaro neigiomas
likutis, nurodote mums pabandyti parduoti jisy pozicijos dalj, dél kurios susidaro neigiamas
likutis, kad iSvengtuméte neigiamo likucio jasy ,Invest” sgskaitoje — mes labai pasistengsime
tai jvykdyti.

12.8. Jums neleidZiama parduoti skolinty vertybiniy popieriy. Tai reiskia, kad negalite mums
duoti Nurodymy parduoti Investicijqg, kuri pardavimo metu jums nepriklauso ir kuri néra jasy
JInvest” sqskaitoje, nesvarbu, ar buvo atsiskaityta, ar neapmokeéta pardavimo metu.

12.9. Kai pateikiate pirkimo Uzsakymag, ,Trading 212* panaudos investuotinas IéSas Finansinio
(-iy) instrumento (-y) kainai ir bet kokiam taikomam sandorio mokesgiui ir (arba) zyminiam
mokesciui, vyriausybinei ar administracinei rinkliavai, mokesCiams ar kitiems
jsipareigojimams padengti. Panasiai, kai pateikiate pardavimo pavedimag, bet koks taikomas
sandorio mokestis ir (arba) Zzyminis mokestis, vyriausybés ar administracinés rinkliavos ir
mokesciai ar kiti jsipareigojimai bus iSminusuoti i$ kvity, uzregistruoty jasy ,Invest” sgskaitoje.
Sandorio mokestis yra bendras terminas, reiskiantis visus mokescius ir rinkliavas, taikomus
finansiniy instrumenty sandoriams visose taikomose jurisdikcijose. Tam tikros jurisdikcijos
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gali jpareigoti Jus sumokéti tam tikrg sandorio mokescio arba zyminio mokescio sumq
(paprastai fiksuotq procentine dalj). Pats mokestis ir jo dydis priklauso nuo konkregios
Finansinio instrumento rasies ir taikomy nacionaliniy teisés akty. ,Trading 212" kiek jmanoma
geriau i$ jusy iSskaiciuos tuos sandoriy mokescius, o atitinkamos 1éSos nebebus apsaugotos
pagal Kliento pinigy taisykles, nes jie bus sumokéti atitinkamoms institucijoms, o ne jums.
Konkreti informacija apie iSlaidas bus pateikta Klientui Uzsakymo perzitros lange.

12.10. JUs sutinkate, kad kai kuriomis mazos ir labai mazos kapitalizacijos akcijomis
prekiaujama labai nelikvidziose rinkose, aukciono ar kitokio nestandartinio pasitlymy
teikimo procese, dél ko gali véluoti tokiy finansiniy instrumenty Uzsakymy vykdymas.
Tokiomis aplinkybémis sutinkate, kad ,Trading 212" Jasy UZzsakymaq apdoroty kuo greiciau.
~Trading 212" nebus atsakinga uz jokius finansinius nuostolius, numanomus ar faktinius,
kuriuos galite patirti dél Siy vélavimuy.

12.11. , Trading 212" gali laikinai arba visam laikui, bet kuriuo metu ir savo pagrjsta nuozitra
nustatyti minimalaus ir (arba) maksimalaus Uzsakymo ar pozicijos bet kokioje investicijoje
apribojimus ir kitus apribojimus. Tokie apribojimai bus nustatyti atsizvelgiant j svarstymus,
jskaitant (bet neapsiribojant) rinkos sqlygas ir (arba) ,Trading 212“ rizikos ir (arba) atitikties
skyriy jvertinimq. Tokiu atveju désime visas pastangas, kad kuo greiciau Jus informuotume
el. pastu arba per musy prekybos platformq. Nepaisant to, jus privalote stebéti savo ,Invest”
sqgskaitq ir bati informuoti apie dabartinius Uzsakymuy, kuriuos galbat norésite vykdyti, dydzio
apribojimus.

12.12. Keliy valiuty sqgskaitos leidzZia jums pasirinkti savo uzsakymo valiutg pries jj pateikiant,
tai gali bati instrumentiné valiuta ar jusy pagrindiné valiuta. Negalésite pateikti uzsakymo
daugiau nei viena valiuta. JUs esate atsakingi uz tai, kad turetuméte pakankamai grynyjy
pinigy ta valiuta, kuriq pasirinkote uzsakymui. Jei neturite pakankamai laisvy €Sy uzsakymui
pasirinkta valiuta, jusy uzsakymas gali bati nejvykdytas arba jvykdytas tik iS dalies.

13. Dalinis investavimas.

13.1. ,Trading 212" daliniy akcijy programa leidzia pirkti vertybinius popierius piniginémis
sumomis, o ne akcijy kiekiais. Daliniy akcijy pranasumai yra tokie, kad jos suteikia platy
diversifikavimq palyginti nedideléms investicijoms, taciau pries dalyvaudami ,Trading 212"
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daliniy akcijy programoje turetumeéte zinoti apie unikalias savybes, rizikq ir apribojimus. Tai
nurodyta musy pranesime apie atskleidimq ir Uzsakymo vykdymo politikoje.

13.2. Jei turite dalines teises (pvz, dividendus, pasirinkimo sandorius ir balsavimo teises),
atsirandancias dél investicijos j dalines akcijas, jUs turésite vienintele naudingq teise j teise,
proporcingq dalinei visos akcijos daliai. Visy pirma, visi jums mokétini dividendai bus
proporcingi, kad atspindéty jasy daline teise (laikysime juos jasy vardu pagal FCA taisykles
(2r.16 punktq toliau). Mes désime visas pastangas, kad suteiktume jums galimybe
proporcingai naudotis bet kokiomis balsavimo teisémis pagal 24 punkto sglygas. Mes jokiu
buddu neribojame jokiy teisiy, kurias jus kitu atveju turétumeéte j vertybinius popierius ir [€Sas,
esancias jusy ,Invest” sgskaitoje, jskaitant bet kokias dalines akcijas. Taciau, atkreipkite
démesj, kad balsavimo teisés ir dalyvavimas akcininky susirinkimuose néra garantuojama.

13.3. JUs pripazjstate ir sutinkate, kad Dalinés akcijos néra perleidziamos. Jei uzdarote savo
Jnvest” sqskaitq arba perkeliate savo ,Invest” sgskaitg pas kitg jmone, jusy ,Invest”
sqskaitoje esancios dalinés akcijos bus likviduojamos. Panasiai daliniy akcijy negalima
sudeéti j sertifikato formaq ir iSsiysti pastu. Dél daliniy akcijy likvidavimo gali bati taikomi
papildomi mokesciai.

14. Kliento pinigai.

14.1. Bet kokie pinigai, neatsizvelgiant j jy valiutg, kuriuos laikome jasy vardu ir kurie FCA
klienty pinigy taisykliy tikslais laikomi kliento pinigais, bus apsaugoti pagal Sias taisykles ir
laikomi atskiroje banko sgskaitoje, kaip terminuotas indélis arba laikomi reikalavimus
atitinkanciame pinigy rinkos fonde (PRF) kartu su kity masy klienty pinigais. Jei jasy pinigai
laikomi QMMEF, bus taikomos 16 punkte nurodytos kliento turto saugojimo taisyklés.

14.2. Kai pas mus laikote turimas léSas savo Investavimo sgskaitoje, Stocks ISA sgskaitoje ir
(arba) Cash ISA sqgskaitoje (atsizvelgiant j tai, kas taikoma), galime laikyti jasy pinigus vienu
ar keliais i$ Siy baduy:
a. kaip paldkanas teikiangius jprastus banko indélius JK / ES reguliuojamose finansy
jstaigose;
b. kaip paltkanas teikian€ius terminuotuosius indélius, kuriy iS$émimo laikotarpis yra iki
95 dieny, JK [ ES reguliucjamose finansy jstaigose; ir (arba)
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c. kvalifikuotuose pinigy rinkos fonduose (KVPF) (tik jei duodate aisky sutikimq pagal
toliau pateiktg 15 punktq).

14.3. Kai laikome pinigus terminuotyjy indéliy forma, pagal galiojancius jstatymus, Siuos
terminuotus indélius galima atsiimti tik pateikus jspéjimq arba pasibaigus terminui, kuris gali
bati iki 95 dieny. Tai neturés jtakos jusy galimybei atsiimti pinigus ar kitaip juos panaudoti
investicijoms. Taciau jei ,Trading 212" arba JK [ ES reguliucjama finansy jstaiga bankrutuoja,
gali véluoti prieiga prie jusy pinigy, kad baty galima juos issiimti. ISsamesneg taikomy riziky
apzvalgq rasite musy svetainéje pateiktame pranesime apie atskleidimaq.

14.4. Atrenkant, skiriant ir periodiskai perziarint bet kuriq tre¢iosios salies JK/ES reguliuojamg
finansy jstaigq arba QMMEF, kuriai yra pervesti jusy pinigai, bus taikomi visi reikiami jgtdziai,
rdpestingumas ir kruopstumas. Mes neblsime atsakingi uz jokius treCiosios Salies banko ar
PRF veiksmus, neveikimq ar jsipareigojimy nevykdyma.

14.5. Jei tai leidzZia CASS taisykles, ir tuo atveju, jei jusy ,Invest” sgskaitos likutis nepasikeité
maziausiai $eserius (6) metus ir mes negalime su jumis susisiekti, nors émémés tam
reikalingy veiksmy, sutinkate, kad mes galime nustoti laikyti jasy pinigus kliento pinigais ir
iSmoketi juos musy pasirinktai registruotai labdaros organizacijai. Jei tai padarysime, mes
besqlygiskai jsipareigojame iSmoketi tau sumg, kurig iSmokéjome labdaros organizacijai, jei

veliau susisieksi su mumis dél Siy sumuy.

14.6. Jei reikia, jgaliojate mus leisti kitam asmeniui, pvz., birzai, kliringo namames ar tarpiniom
brokeriui, laikyti arba valdyti JGsy kliento pinigus Jusy vardu per tq kitg asmenj arba su juo
atliekamy operacijy tikslais.

14.7. MUsy Zlugimo atveju (pavyzdziui, dél nemokumo), bet kokie pinigai, laikomi kliento
pinigy sqgskaitoje treciyjy saliy arba saugomi PRF, bus atskirti nuo kito musy turto ir nebus
prieinami masy kreditoriams. Taciau treciosios $alies bankroto atveju (pavyzdziui, dél
nemokumo), kadangi jasy kliento pinigai bus laikomi kartu su kity klienty pinigais jungtinéje
klienty pinigy sqskaitoje arba PRF, tokiu atveju, jei treCioji Salis nevykdys finansiniy
jsipareigojimy ir patirs trdkumag, jas sutinkate proporcingai tg trdkumg pasidalinti su kitais
treCiosios Salies kreditoriais, kur yra jnesti jasy kliento pinigai.
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14.8. Kliento pinigus galime laikyti kliento banko sqgskaitoje arba PRF, esanciame jurisdikcijoje
uz JK riby. Bet kuriai tokiai treCiajai Saliai taikomas teisinis ir reguliavimo rezimas skirsis nuo
JK, o tos trecCiosios Salies nemokumo ar bet kokios kitos lygiavertés nesékmés atveju jusy
pinigai gali bati traktuojami kitaip, nei baty traktuojami, jei pinigai bty laikomi JK banke
arba PRF.

14.9. JUsy pinigai nustos bati Kliento pinigais, kai jie bus iSmokéti jums arba vienam is jasy
tinkamai jgalioty atstovy, arba iSmokami tre€iajai Saliai pagal jisy nurodymus, arba

iSmokami mums, kai reikia sumokéti pinigus.

14.10. Imsimeés visy butiny veiksmy, kad klienty léSos buty apsaugotos. Tiksliau, mes:

a. tvarkysime jrasus ir sgskaitas, leidzianCias mums bet kuriuo metu ir nedelsiant atskirti
vienam klientui skirtas IéSas nuo bet kurio kito kliento [€8y ir nuo musy nuosavy lésy;

b. tvarkysime jrasus ir sqskaitas taip, kad baty uztikrintas jy tikslumas ir ypac¢ atitikimas
musy klientams laikomoms IéSoms ir kad jos galéty bati naudojamos kaip audito
seka;

c. nustatysime tinkamas organizacines priemones, kad buty sumazinta rizika, kad
klienty l1éSos arba su tomis IéSomis susijusios teisés nebuty prarastos arba
nesumazéty del netinkamo IéSy panaudojimo, suk&iavimo, prasto administravimo,
netinkamo apskaitos tvarkymo ar aplaidumo;

d. nustatysime priemones, skirtas uztikrinti, kad klienty IéSos buty apsaugotos
nemokumo atveju;

e. paskirsime vienq pakankamai jgtdziy ir jgaliojimy turintj pareiging, atsakingq uz
klienty léSy apsaugaq.

14.11. Kai naudojatés musy keliy valiuty sgskaitos funkcijomis, jusy 1éSos gali bati laikomos
skirtingose klienty banko sqgskaitose arba PRF. Nepaisant to, jie visada yra kliento pinigai ir
jlems taikomos galiojancCios FCA CASS taisyklés, nebent jie yra PRF — tokiu atveju, jie yra
kliento turtas.

14.12. Atsizvelgiant j akcijy platinimo paslaugy pobudij, jusy ,Invest” sgskaitos likutis paprastai
nebus neigiamas. Nepaisant to, esant tam tikroms ribotoms aplinkybéms, jasy ,Invest”
sqskaitos likutis pagrindine ir (arba) ne pagrindine valiuta gali bati neigiamas. Tai apima
tokias situacijas, kaip nurodymo nesutapimas (kaip aprasyta 12.7 punkte), mokesciai ir
rinkliavos, kuriuos nustato finansiniy priemoniy emitentai (kaip aprasyta 18.5 punkte) arba,
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kai ,Trading 212" kortelé naudojama atlikti operacijoms neprisijungus (kaip aprasyta 10.7
punkte). Naudodamasis masy keliy valiuty sqskaita, sutinki, kad mes turime teise konvertuoti
tavo turimas Iésas pagrindine ir (arba) ne pagrindine valiuta, kad padengtume neigiamq
likutj bet kuria kita valiuta. Taip pat sutinkate nedelsdami jnesti pakankamag sumg grynuyjy
pinigy, kad padengtuméte bet kokj neigiamq ,Invest” sqskaitos likutj.

15. Palikany pasidalijimo programa.

15.1. Jei suteiksite mums aisky sutikimg dalyvauti musy paltkany pasidalijimo programoje,
be jprasty banko indéliy ir terminuoty indéliy, galime laikyti jasy laisvus pinigus QMMF. Mes
pasiliksime visas gautas paltkanas, o dalj jy jums iSmokésime atskirai, valiutomis ir jkainiais,
nurodytais musy svetainés sqlygy ir mokesciy puslapyje. Jei jasy ,Invest” sgskaitoje pagal
aukscCiau pateiktg 9 punktq yra suaktyvintas pagrindinis bankas ir islaidy fondas, jums
sumokétos palikanos bus rodomos juasy pagrindiniame banke. Prasome jsidémeéti, kad Sios
valiutos ir palikany normos gali keistis, atsizvelgiant j toliau pateikto 15.3 punkto nuostatas.
Jei naudojatés musy keliy valiuty sgskaita ir laikote neinvestuotus pinigus daugiau nei viena
paltkany valiuta, galésite uzdirbti palikany uz kiekvienq is Siy liku€iy. Ne visoms valiutoms,
siilomoms keliy valiuty sgskaitoje, yra taikomos palikanos — galite matyti, kurioms
valiutoms mokamos paltkanos, musy svetainés sqlygy ir mokesciy puslapyije.

15.2. Bet kuriuo metu galite persigalvoti ir prisijungti arba atsisakyti dalyvauti paltkany
pasidalijimo programoje musy svetaingje. Jei nuspresite nedalyvauti palikany pasidalijimo
programoje, mes nelaikysime jasy laisvyjy 165y QMMF, todél pagal 15.1 punktq, jums nebus
mokamos jokios paltkanos. Mes vis tiek galime laikyti jasy laisvgsias léSas kaip
terminuotuosius indélius ir (arba) jprastus banko indélius JK / ES reguliuojamose finansy
institucijose ir pasilikti visas gautas paltkanas.

15.3. Mlsy gaunamgq paldkany normq gali nedelsiant pakeisti reguliuojamos JK /[ ES finansy
institucijos ir (arba) PRF valdytojai, pavyzdziui, dél Anglijos banko arba Europos centrinio
banko taikomy baziniy paltkany pakeitimy. Jei sumazinsime jisy gaunamg paltikany
normg, jspésime jus bent pries vieng (1) dienq. Jei padidinsime palikany normq Jasy

naudai, pakeitimus pritaikysime nedelsiant ir nesiysime pranesimo.

15.4. Jei pasirenkate dalyvauti paltkany pasidalijimo programoije ir atitinkate kriterijus, kad
gautumeéte paltkanas uz savo laisvus pinigus pagal §j 15 punktqg, jums nereikia imtis jokiy
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papildomy veiksmuy, kad gautumeéte palikanas. Jos bus automatiskai jskaitytos j jasy
JInvest” sgskaitq (kaip rodoma jasy pagrindiniame fonde, jei jis aktyvuotas) arba ,Stocks ISA”
sqskaitq kiekvienos darbo dienos pabaigoje ir atsispindés jusy periodinéje ataskaitoje.
Atkreipkite démesj, kad paltkanos, sumokétos j jasy ,Stocks ISA” paskyrg, neturés jtakos jasy

maksimaliam prenumeratos limitui.

15.5. JUs turésite teise gauti palikanas kitq dienq po to, kai pasirinksite paltkany pasidalijimo
programag, ir negausite jokiy palikany uz dieng, kai atsisakysite jos. Palukanas mokésime tik
tuo atvejuy, jei ta suma yra didesné arba lygi vienam (1) euro centui (priklausomai nuo
valiutos). Jei suma yra mazesnég, jq pasiliksime ir perkelsime j priekj, kol bus sukauptas
vienas (1) centas ir tada ismokésime jums. Iki to laiko suma, mazesné nei vienas (1) centas,
nebus laikoma kliento pinigais pagal 14 punktq.

15.6. Atsizvelgiant j jusy gyvenamaqjq vietg mokesciy srityje ir ,Invest” sgskaitos tipg, gali bati
taikomi mokesciai. Tik jus esate atsakingas uz bet kokias mokestines prievoles ir, jei kyla
abejoniy, turite susisiekti su atitinkamomis mokesciy institucijomis.

16. Kliento turtas.

16.1. JGs nurodote mums laikyti bet kokias jasy vardu nupirktas investicijas (jskaitant jasy
pinigus, laikomus QMMF, jei taikoma), kol gausime tolesnius nurodymus i§ jisy parduoti arba
pervesti jas jusy vardu arba kitam nominuotam asmeniui, laikantis 17 punkte nurodyty
sqlygu. Laikysime investicijas jasy vardu pagal FCA kliento turto taisykliy 6 skyriy.

16.2. Mes, vadovaudamiesi FCA Kliento turto taisyklémis, galime paskirti bet kuriq kitq trecigjg
Salj, kuri laikyty Jasy investicijas, jskaitant nuosavybés dokumentus arba sertifikatus,
jrodancius nuosavybeés teise j tokias investicijas. Atrinkdami, skirdami ir periodiskai
perzidrésime tokias treCigsias 3alis, atliksime pagrjstus jgudzius ir rapestingumaq, taciau
nesame atsakingi uz jy veiksmus, neveikimg, nemokuma ar likvidavima. Bet koks kliento turto
neatitikimas ir dél to atsirades trikumas bus sprendziaomas pagal FCA klienty turto taisykles.

16.3. TreCioji Salis, turinti JUsy investicijas, gali turéti uzstatq, turto arestq arba uzskaityti Jusy
investicijas, kurios néra uzskaitytos pagal 8 punktq. To gali bati reikalaujoma pagal taikomus
jstatymus tokiai treciajai Saliai jurisdikcijoje, kurioje laikomos Jusy investicijos, arba gali bati,
kad trec€ioji 8alis tai gali nustatyti kaip uzstatg mokesciams, kuriuos ima uz Jusy investicijy

26 psl. [ 53



TRAD I N G 212 Invest sglygos

laikymaq. Mazai tikétinu atveju, kai trecioji Salis pasinaudos savo teisémis j tokias
neapmokétas investicijas, ,Trading 212” bus atsakinga Jums uz visas ir bet kokias tokias

investicijas.

16.4. JUs leidziate mums saugoti jsy investicijas kaip jasy depozitoriumui (arba paskirti
depozitoriumq), pervesti vertybinius popierius i$ jasy ,Invest” sqskaitos, kad jvykdytume
pardavimus, susijusius su jasy ,Invest” sgskaita, priimti pasitlymus ar imtis kity su tuo
susijusiy reikaly dél jasy investicijy, kurioms yra taikoma 8$i sutartis.

16.5. ISsamus jrasai apie visas jlsy investicijas ir musy turimq turtqg visada bus saugomi,
siekiant parodyti, kad jasy investicijos laikomos jasy vardu, jusy naudai ir nepriklauso mums
ar jokiam antriniam depozitoriui.

16.6. Sudarydami Sig Sutartj sutinkate, kad muasy jusy vardu jsigytas ar mums pervestas
Investicijas registruotume Nominaliosios bendrovés, musy vardu arba Antrinio saugotojo
vardu, kiekvienu atveju laikydamiesi FCA Klienty turto taisykliy. Busime atsakingi ir
jsipareigoje dél bet kurios musy konkreciai valdomos Nominaliosios bendrovés tokia pacia
apimtimi kaip ir uz savo paciy veiksmus, jskaitant nuostolius, kylancius dél suk&iavimo,
tyCiniy jsipareigojimy nevykdymo ar aplaidumo.

15.7. Kai jusy investicijos bus jregistruotos musy nurodytos Nominalinés bendrovés vardu, tas
Nominuotasis asmuo jas patikés jums. Tai reiskia, kad Jus esate tikrasis investicijy
savininkas. Visos Kandidato turimos investicijos bus laikomos bendrojoje sgskaitoje.

16.8. JUsy investicijos bus registruojamos tuo paciu vardu kaip ir kity klienty (sujungtos kartu
su kity klienty Investicijomis j bendrq saugojimo sgskaitg). Tai reikia, kad investicijos gali
bati neatpazjstamos i$ karto pagal atskirus sertifikatus. Jei mes arba muasy paskirtas
treCiosios Salies asmuo tapty nemokus, gali bati véluojoma nustatyti atskirg turtq ir gali
padideti nuostoliy rizika, jei buty trikumas, nes gali prireikti papildomo laiko konkretiems
klientams laikomo turto identifikavimui. Be to, jei dél depozitoriumo jsipareigojimy
nevykdymo atsiranda nesuderintas tradkumas, galite proporcingai pasidalyti tuo trakumu.

16.9. Jgaliojate mus ir bet kurj antrinj depozitoriumq laikyti arba perleisti investicijas (arba

teises j jas) vertybiniy popieriy depozitoriumui, kliringo ar atsiskaitymo sistemai. Investicijos,
kuriy negalima nustatyti per centring vertybiniy popieriy depozitoriumo sistemgq, uzsienyje
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gali bati laikomos treciosios $alies (jskaitant antrinj depozitoriumag, registratoriy, bankg,
tarpinj brokerj arba atsiskaitymy agentq) pagal 16.10 punkto sglygas ir taikomas FCA. CASS
taisykles.

16.10. JUs sutinkate su tuo: dél tam tikrose uZsienio jurisdikcijose taikomy jstatymuy ar rinkos
praktikos pobudzio gali bati nejmanoma uzregistruoti jasy investicijy jasy vardu, jgaliotojo ar
kitos atitinkamos treCiosios Salies vardu ir, kai nustatome, kad tai atitinka jasy interesus arba
nejmanoma kitaip, jusy investicijos gali bati uzregistruotos arba jrasytos musy vardu arba
asmens, kuris yra depozitorius, vardu, kiek tai leidziama pagal taikomas FCA taisykles.

16.11. MUsy gali tekti pateikti Jisy duomenis (jskaitant Jasy el. pasto adresq) ir informacijq
apie Jusy akcijy paketq ,Companies House” arba registratoriams.

16.12. Jei negavome jlsy nurodymy dél savo Investavimo sqgskaitoje ir (arba) Stocks ISA
sgskaitoje laikomy Investicijy (atsizvelgiant j tai, kas taikoma) (pvz, pirkti, parduoti ar perkelti
turtg) bent dvylika (12) mety (nepaisant bet kokiy dividendy, palikany ar panasiy elementy
gavimo ir neatsizvelgiant j jokj Investavimo sgskaitoje ir (arba) Stocks ISA sgskaitoje
(atsizvelgiant j tai, kas taikoma) laikomo likugio judéjimg) ir mums nepavyksta jdsy rasti
nepaisant to, kad émémeés pagrjsty veiksmuy, sutinkate, kad galime nustoti laikyti jasy turtg
kliento turtu. Jei véliau susisieksite su mumis norédami susigrgzinti savo turtqg, besqlygiskai
jsipareigojame sumokéti jums sumag, lygiq turto vertei tuo metu, kai jis buvo likviduotas ar

muasy perimtas.

17. Investicijy pervedimai.

17.1. Galite turéti galimybe pervesti Investicijas j savo Investavimo sgskaitq ir (arba) Stocks
ISA sqskaitq (atsizvelgiant j tai, kas taikoma) i$ kito investiciniy paslaugy teikéjo. Investicijy
pervedimo galésite paprasyti interneto svetainéje. Priimsime tik tas Investicijas, kuriomis
galima prekiauti masy Prekybos platformoje. Kito investiciniy paslaugy teikéjo sqskaita turi
bati jsy vardo. Daugiau informacijos apie pervedimus j Stocks ISA sgskaitqg taip pat rasite
ITS sqlygose.

17.2. Galite turéti galimybe pervesti Investicijas i§ savo Investavimo sgskaitos ir (arba) Stocks

ISA sgskaitos (atsizvelgiant j tai, kas taikoma) kitam investiciniy paslaugy teikéjui. Investicijy
pervedimo galésite paprasyti interneto svetainéje. Pervesime tik tas Investicijas, kurias
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priima kitas investiciniy paslaugy teikéjas. Kito investiciniy paslaugy teikéjo sgskaita turi bati
jasy vardo. Daugiau informacijos apie pervedimus j Stocks ISA sgskaitg taip pat rasite ITS
sglygose.

17.3. Neimsime jokiy mokesciy uz pervedimus j jusy ,Invest” sgskaitg arba ,Stocks ISA”
sqgskaitq ir i$ jos. Kitas investiciniy paslaugy teikéjas gali nustatyti mokescius arba

apribojimus tokiems pervedimams.

17.4. Investicijy pervedimai j jasy ,Invest” sgskaitg arba i$ jos bus tik investicijy forma.
Naudodami investicinius pervedimus negalésite pervesti ar iSsiimti grynyjy pinigy.
Pervedimai j arba i$ jasy ,Stocks ISA” sgskaitos ir (arba) ,Cash ISA” sgskaitos gali bati susije
su grynaisiais pinigais — daugiau informacijos rasite ISA sqlygose.

17.5. Investicijy pervedimai neatitinka standartinés atsiskaitymo praktikos, aprasytos 9
punkte. Désime visas pastangas, kad investiciniai pervedimai baty sutvarkomi per jprastq iki
30 kalendoriniy dieny laikotarpj. Atkreipkite démesj, kad priklausomai nuo kito investiciniy
paslaugy teikéjo bendradarbiavimo, Sis procesas gali uztrukti zymiai ilgiau. Kai pateiksite
investicinio pervedimo prasymg ir mes jj inicijuosime, negalésite jo atSaukti, nebent
investicinio pervedimo nebus galima apdoroti. Jei prasote investicijy pervedimo j jasy
Jnvest” arba ,Stocks ISA” sgskaitq, atitinkamas investicijas laikysime kliento turtu nuo tos
dienos, kai jas gausime i$ kito investiciniy paslaugy teikéjo. Panasiai, kai prasote pervesti
investicijas i$ jusy ,Invest” arba ,Stocks ISA” sqskaitos kitam investiciniy paslaugy teikéjui,
mes nustosime laikyti atitinkamas investicijas kliento turtu nuo tos dienos, kai pervesime jas

tam investiciniy paslaugy teikéjui.

17.6. Jums gali bati nejmanoma pervesti tam tikry investicijy is jusy ,Invest” sqskaitos arba
.Stocks ISA” sgskaitos. Tai apima:

a. Investicijas, kuriy nepriima kiti investiciniy paslaugy teikéjai;
Investicijas, kuriy prekyba buvo sustabdyta;

Investicijos, kurios dar neapmokeétos, kaip nurodyta 8 punkte.;
Dalinés akcijos, kaip nurodyta 13.3 punkte.;

© 00 T

Investicijos, kurios neperleidziamos del kity reguliavimo ar techniniy priezasciy.
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Kai tam tikry investicijy investiciniai pervedimai nejmanomi, jus galite arba negalite likviduoti
investicijy j grynuosius pinigus ir persivesti pinigy is kito investiciniy paslaugy teikéjo arba
pervesti juos jam. Atminkite, kad dél to gali bati taikomi papildomi tre€iyjy Saliy mokesciai.

17.7. Svetainéje visada galésite suzinoti naujausiq informacijq apie visus investicijy

pervedimus.

17.8. PraSydami investicijy pervedimo, jus esate atsakingi uz tikslios informacijos ir duomeny
pateikimg mums, jskaitant, kai taikoma, informacijg apie kaing, uz kuriq jsigijote investicijas.
Jei to nepadarysite, mes galime pateikti netikslig informacijg apie jusy pelnq arba
nuostolius, susijusius su investicijomis, kurios buvo pervestos per investicinio pervedimo
paslaugq. Tik jus esate visiskai atsakingi uz bet kokias ir visas mokestines prievoles,
susijusias su investicijy pervedimais, jskaitant atvejus, kai pateikéte mums netiksliq
informacijqg ar duomenis.

17.9. Kai praSote pervesti investicijas i$ jusy ,Invest” sgskaitos, mes apribojame jums
galimybe teikti atitinkamy investicijy pervedimy prasymus, kuriems taikomas investicinis
pervedimas. Dél tolesniy apribojimy, taikomy bet kokiems investiciniams pervedimams j
.Stocks ISA” sgskaitas, zr. ISA sqlygas.

17.10. Pasiliekame teise atsisakyti palengvinti investicijy pervedimq investicijy teikéjui arba is
jo, jei jis yra uz JK/EEE riby.

18. Mokesciai.

18.1. Jei taikoma, turesite sumokéti mokescgius ir (arba) komisinius, kuriy informacija yra
nurodyta Sqlygose ir mokesciuose ir, gali bati retkarc€iais keiCiama, rastu jums apie tai
pranesus. Kas lieCia sqskaitas keliomis valiutomis, bet kokios jmokos, taikomos vykdant
uzsakymus, bus isskaitomos i$ atitinkamo uzsakymo valiutos.

18.2. Mums mokétini mokesciai turi bati sumokeéti nedelsiant pagal musy pareikalavimag, kuris
gali buti pateiktas zodziu arba rastu, nebent susitariama kitaip, ir juos sumokeésite jus, kaip
nurodyta patvirtinimuose ir periodinése ataskaitose, o tokie mokesciai gali buti jskaityti j bet
kokj musy jums mokéting mokéjima. Jus sutinkate ir suprantate, kad bet kokia kita prievolé ir
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atsakomybé musy atzvilgiu yra vienasaliskai jskaitoma i§ JUsy puseés iki musy sutartiniy
santykiy pradzios.

18.3. JUs pripazjstate, kad nuliniams (0) komisiniams bus taikomi visi taikomi mokesgéiai,
vyriausybinés ar administracinés rinkliavos, mokesciai ar kiti jsipareigojimai ir iSlaidos,

mokétinos rySium su jasy vardu atliktais sandoriais.

18.4. Sutinkate, kad ,Trading 212" nebus atsakinga uz jokius papildomus mokescius, kuriuos i8
jasy gali imti bet kuris bankas ar kitas treciosios Salies finansiniy paslaugy teikéjas, kurio
paslaugomis naudojatés persivesdami [eSas mums ir iS musy.

18.5. Kai kurioms finansinéms priemonéms (jskaitant, bet neapsiribojant Amerikos
depozitoriumo pakvitavimais, ADR) gali bati taikomi jy emitento nustatyti mokesgiai ir
rinkliavos. Jie bus nuskaityti iS jusy ,Invest” sgskaitos. Dél to, jei neuzteks grynyjy pinigy Siems
mokesc¢iams padengti, jusy ,Invest” sgskaitoje gali bati neigiamas likutis. Sutinki nedelsiant
jnesti pakankamg sumaq grynyjy pinigy neigiamam liku€iui padengti.

19. Jspéjimai apie rizikg.

19.1. Yra rizika, susijusi su prekybos akcijomis paslaugy naudojimu, jskaitant investavimo
rizikq, atsirandanciq dél to, kad laikui bégant JUsy investicijy verté keisis. ISsamesne taikomy
riziky apzvalgq rasite musy svetaingéje pateiktame pranesime apie atskleidima.

19.2. MUsy pranesimas apie atskleidimq yra skirtas kaip bendras rizikos, susijusios su
konkrecCiais musy produktais ir paslaugomis, aprasymas ir negali nustatyti visos galimos
rizikos. JUs visada turétumeéte jsitikinti, kad prekybos akcijomis paslaugos ar sandoriai yra
Jums tinkami atsizvelgiant j Jisy konkrecias aplinkybes.

20. Pikthaudziavimas rinka.

20.1. Privalote elgtis tik pagal jprastqg verslo praktikq ir nesiekti manipuliuoti atitinkama
finansy rinka ir (arba) masy Prekybos platforma, jskaitant, bet neapsiribojant sudarymu
Sandorio ar Nurodymo prekiauti, kuris gali bati kvalifikuojamas kaip:

31psl. /53



TRAD I N G 212 Invest sglygos

a. piktnaudziavimu rinka (pvz, prekyba pasinaudojant viesai neatskleistina informacija
arba piktnaudziaujant konfidencialia informacija) arba bet kokia panasia praktika,
kuri gali bati kvalifikuojama kaip piktnaudziavimas rinka; Prekyba vieSai neatskleistina
informacija yra baudziamasis nusikaltimas, uz kurj galite bati patraukti baudziamojon
atsakomybén, gali b8ti skiriama bauda arba galite bati jkalinti;

b. skalpavimu;

c. veikimu kartu su trec€igja Salimi arba panasiu piktnaudziavimo ar manipuliavimo
budu naudojantis Prekybos platforma;

d. piktnaudziavimu platforma, manipuliavimu kainomis, manipuliavimu laiku ar
panasiai;

e. kainy klaidy iSnaudojimu.

20.2. 20.1. punkte nurodytus patvirtinimus jus pateikiate Sios Sutarties sudarymo dienq ir, jie
yra laikomi pasikartojanciais kiekvieng dieng, kai Si Sutartis galioja. Bet kokio pazeidimo
atveju mes turime teisg atSaukti arba anuliuoti bet kokj nurodymaq ar sandorj, padarytqg
pazeidziant 20.1 punktg (nepriklausomai nuo to, ar Pozicija vis dar atidaryta, ar uzdaryta),
uzdaryti jusy ,Invest” sqskaitq ir nutraukti Sutartj. Tokiu atveju neprisiimame atsakomybés uz
Jusy patirtq zalq.

21. Interesy konfliktas.

Gali bati tam tikry aplinkybiy, kai tarp Jusy ir masy ar kity masy klienty kyla interesy
konfliktas. Siekdami susvelninti ir kontroliuoti Siuos konfliktus, parengéme interesy konflikty
politikg, kuri yra musy Atskleidimo pranesimo dalis, kurig rasite musy svetaingje.

22. Nurodymo vykdymas.

22.1. Vadovaudamiesi galiojanciais teisés aktais, jdiegéme Uzsakymy vykdymo politikq,
kurioje nustatomi zingsniai, kuriy imsimeés siekdami geriausio jmanomo rezultato (geriausio
vykdymo) savo klienty vardu. Uzsakymy vykdymo politika taikoma, kai vykdome Klienty
UZzsakymus prekiauti bet kuria i§ muasy sitlomy Investicijy. Kaip nurodyta auksc¢iau
esanciame 2 punkte, Uzsakymo vykdymo politika yra neatskiriama Sios Sutarties dalis ir jg
galima rasti musy svetainéje.
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22.2. Tam tikromis sglygomis, kaip nurodyta nurodymy vykdymo politikos 9 punkte, galime
sujungti jusy nurodymus su kity klienty nurodymais. Tam tikrais atvejais toks sumavimas gali
reiksti, kad JUs gaunate maziau palankig kaing.

23. ,Trading” platforma.

23.1. JUs nurodysite mums atlikti sandorius uz jus elektroniniu badu per masy , Trading”
platformaq.

23.2. Stengsimés kuo greiCiau jvykdyti visas tinkamas Instrukcijas dél sandorio.

23.3. Jei delsimas jvyksta dél to, kad dél kokiy nors priezasCiy negalime bendrauti su
atitinkama rinka, stengsimeés kuo greiciau jvykdyti Jusy Nurodymaq atlikti sandorj.

23.4.18 musy gali tekti atSaukti Sandorj, jei to paprasys atitinkama vertybiniy popieriy birza,
arba gali bati reikalaujoma atSaukti Sandorio nurodyma, jei to paprasys arba rekomenduos
birza, o JUs sutinkate déti visas pagrjstas pastangas, kad padétume mums Siuo klausimu.

23.5. Pripazjstate, kad visos nuosavybés teisés ,Trading” platformoje priklauso mums arba
bet kokiems atitinkamiems treciyjy Saliy licencijy iSdaveéjams ar paslaugy teikéjoms, kuriuos
pasirinkome, ir yra saugomos pagal autoriy teisiy, prekiy Zenkly ir kitus intelektinés
nuosavybeés jstatymus bei kitus taikomus jstatymus.

24. Balsavimo teisés, paltikanos, dividendai ir
korporatyviniai veiksmai.

24.1. Jums gali bati jmanoma dalyvauti korporacingje veikloje (jskaitant (bet neapsiribojant)
dividendais, balsavimo teisemis, akcijy padalijimu, susijungimu, atskyrimu, bet kokiomis
konvertavimo ar pasirasymo teisémis arba kity tipy korporaciniais veiksmais, susijusiais su
masy turimomis investicijomis Jasy vardu). Désime visas pastangas, kad informuotume Jus
apie tokius korporacinius veiksmus, taCiau negalime garantuoti, kad bet kokia musy pateikta
informacija apie tokius korporacinius veiksmus bus pateikta laiku ir ji bus teisinga. Mes
nejsipareigojame, bet galime pasirapinti Jusy dalyvavimu tokiuose korporaciniuose
veiksmuose. Mes neprisimame jokios atsakomybeés uz bet kokius faktinius ar galimus
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nuostolius, kuriuos galite patirti, jei negalésime palengvinti Jusy dalyvavimo jokiuose
korporaciniuose veiksmuose.

24.2. Mes busime atsakingi uz dividendy, paldkany ir kity pajamy mokeéjimy reikalavimaq ir
gavimaq i$ Jusy investicijy, kurias laikome Jasy vardu. ,Trading 212" visas pajamas is jasy
investicijy jtrauks j jasy ,Invest” sgskaitos likutj. Keliy valiuty sqskaitos atveju, tokios pajamos
bus kredituotos pagrindine valiuta. Dividendy mokéjimams ir toliau nebus taikomi uzsienio
valiutos keitimo mokesciai ir bet koks keitimas bus atliekamas pagal tiesioginj valiutos
keitimo tarpbankinj kursq. Taciau tokioms pajamoms daznai baty taikomas jplauky mokestis
ir désime visas jmmanomas pastangas surinkti §j taikomgq jplauky mokestj, todél atitinkamos
leSos nebebus saugomos pagal klienty pinigy taisykles, nes jos bus mokamos atitinkamoms
institucijoms, o ne jums. ISskaiCiuojamojo mokescio buvimas ir procentiné dalis priklauso
nuo jvairiy veiksniy ir aplinkybiy, pvz., Jusy gyvenamosios vietos mokesciy srityje, emitento
nacionalinés teisés akty ir bet kokios taikytinos mokesciy sutarties. Kai kuriais atvejais galite
susigragzinti visus arba dalj iSskaiCiuoty mokesciy ir gali bati paprasyta pateikti papildomos
informacijos atitinkamai mokesciy institucijai. Atminkite, kad tik JUs esate atsakingi uz
mokesciy registravimaq ir ataskaity teikimaq. Jei to reikalauja jstatymai ir pagal pareikalavimag
.Trading 212" pateiks su Jumis susijusiq informacijq atitinkamoms mokesciy institucijoms.

24.3. Tik jus busite atsakingas uz savo nurodymuy, susijusiy su auksc€iau nurodytais 24.1ir 24.2
punktais, pateikimgq, taciau jei negalésime gauti jiGsy nurodymuy, neprisimdami jokios
atsakomybés galime vadovautis savo sprendimu ir elgtis taip, kaip manome esant teisinga
jusy interesy atzvilgiu.

24.4. Dél bendrovés veiksmy jums gali bati paskirtos dalinés akcijos. ,Trading 212” sieks

suteikti jas kaip dalines akcijas, taciay, jei tai bus nejmanoma dél kokiy nors priezasciy,
~Trading 212“ sumokés jusy daliniy akcijy ekvivalentg grynaisiais pinigais j jusy ,Invest”

sqgskaitq.

24.5. Bendroviy veiksmy atveju JUs suprantate ir sutinkate, kad Bendroviy veiksmy sqlygos ir
pristatymo data gali bati nedelsiant pakeisti be jspéjimo deél pakeitimy, kuriuos padaré
emitentas ar bet kuris kitas su korporacine veikla susijes subjektas. JUs sutinkate, kad bet
koks bendroveés veiksmas gali bati bet kuriuo metu pakeistas, atsiimtas arba atSauktas. Jus
pripazjstate ir sutinkate, kad Siy pakeitimy nekontroliuoja ,Trading 212” ir ji nebus atsakinga
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uZ jokius finansinius nuostolius (numanomus ar faktinius), kuriuos galite patirti dél siy

velavimuy.

24.6. Akcijos padalijimo atveju, jus pripazjstate ir sutinkate, kad ,Trading 212" gali negaléti
pritaikyti padalijimo dalinéms akcijomis. Tokiomis aplinkybémis sutinkate, kad , Trading 212*
gali pasialyti Jums sumokéti ekvivalentg grynaisiais pinigais, kurj turite akcijy padalijimo
metu, kaip alternatyvg, todél galite nebeturéti paveikty vertybiniy popieriy akcijy. Jus
sutinkate, kad bendrové ,Trading 212" neprivalo gauti Jusy sutikimo pries atlikdama §j

veiksma.

24.7. Susijungimo, atskyrimo ar specialiy akcijy dividendy atveju désime visas pastangas,
kad gautume Jums naujas akcijas. Taciau tam tikromis aplinkybémis tai gali bati
nejmanoma, pavyzdziui, dél bendros globos sqgskaitos struktlros ar techniniy priezasciy. Jus
sutinkate, kad tokiose situacijose uz atitinkamq bendroveés veiklg buty mokama grynaisiais
pinigais j jasy ,Invest” sgskaitq. Jei po to, kai jusy sgskaita buvo iSaktyvinta, jus jgyjate teise |
akcijy dividendus ar kitg bendroveés veiksma, jus aiskiai nurodote mums pirmai progai
pasitaikius konvertuoti j grynuosius pinigus (pavyzdziui, parduodant akcijy dividendq) ir
grazinti visas pajaomas naudojant bet kurj is budy, kuriuos naudojote indéliams. Jei né vienas
i$ metody nebus aktyvus, désime visas pastangas, kad apie tai Jus jspétume ir gautume
informacijq apie alternatyvy metodq grqgzinti atitinkamas pajamas.

24.8. Naudojantis naktine prekyba ir vykdant sandorius su akcijomis, kuriems turi jtakos
korporatyvinis veiksmas (pvz., akcijy skaidymas, susijungimas, jsigijimas, naujas jtraukimas j
sqgrasq arba isbraukimas i§ sqraso), atitinkamy investicijy verté ir kiekis gali bati paveikti.
Tokiais atvejais prekybg tokiomis akcijomis atitinkama birza apriboti, kol jvyks visa prekybos
jprastomis valandomis sesija po to, kai apdorojamas korporatyvinis veiksmas.

24.9. Tuo atveju, jei turite teise j kliento pinigus, kuriy jums negalima paskirstyti pilnais
centais, tai reiskia, kad jums reikia skirti mazesne nei vieno (1) cento likutine sumaq
(priklausomai nuo jasy ,Invest” sqskaitos valiutos) ir jas aiskiai sutinkate, kad $ig sumg
galésime nurasyti ir sumoketi registruotai labdaros organizacijai.
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25. Dividendy perinvestavimas.

25.1. Galime leisti reinvestuoti dividendus uz tam tikras jasy Investavimo sqskaitoje ir (arba)
Stocks ISA sgskaitoje (atsizvelgiant j tai, kas taikoma) laikomas finansines priemones, ir tai
gali bati atliekama automatiskai, jei nurodote mums tai daryti naudodamiesi ,Trading 212”
techniniu jrankiu ,Pies”. Daugiavaliutés sgskaitos atveju dividendy reinvestavimas bus
vykdomas juasy Pagrindine valiuta. Daugiau informacijos rasite muasy ,Pies” ir ,Autolnvest”
sqlygose, kurios priestaravimo atveju turi virSenybe Sio 25.1 punkto atzvilgiu. Dividendai uz
tam tikras finansines priemones bus reinvestuojami tik j tas pacias akcijas, is kuriy gauti
dividendai. Nurodymai reinvestuoti dividendus nebus vykdomi, jei jusy Investavimo sgskaita
ir (arba) Stocks ISA sgskaita (atsizvelgiant j tai, kas taikoma) buvo sustabdyta ar apribota
musy sprendimu pagal Sig Sutart;.

25.2. JUs gausite maksimaly sveikqg akcijy ar vieneto daliy skaiciy, kurj galima nusipirkti jasy
vardu. Jei visos jusy akcijos bus parduotos iki dividendy iSmokéjimo datos, perinvestavimas
nebus vykdomas, o visi dividendai bus iSmokéti grynaisiais j jasy ,Invest” sqgskaitq.

25.3. Dividendy perinvestavimas bus atliktas kuo grei€iau po dividendy iSmokejimo j jasy
Jnvest” sqskaitq. Pasiliekame teise atidéti arba uzdelsti investicijas, kai rinkoje néra
pakankamai likvidumo ir tam tikromis aplinkybémis (pvz, jei atitinkamos investicijos néra,
ekstremaliomis rinkos sglygomis, dél veiklos priezasciy arba dél sistemos gedimo ar trikties).
Mes nebusime atsakingi uz jokius nuostolius, kuriuos galite patirti dél tokiy rinkos pokycCiy.

25.4. Akcijy skaiCius arba verte, kuriqg gausite uz kiekvieng perinvestuotq dividendgq, priklausys
nuo:

a. Jusy grynyjy pinigy dividendy sumos, pagrjstos Jusy turimy tos rasies akcijy
skaiCiumi atitinkamgq dividendy apskaitos dienq, padaugintq i$ dividendy iSmokéjimo
sumos;

b. rinkos kainos, uz kurig perkamos naujos akcijos; ir
prekybos islaidy ir zyminio mokescio rezervo mokescio uz naujy atsargy pirkimaq.

26. Akcijy skolinimas.

26.1. Mes sitlome Akcijy skolinimo programaq, pagal kurig leidziate mums pasiskolinti akcijas,
kurias laikote savo ,Invest” sgskaitoje pagal Sio 26 punkto sqlygas ir FCA taisykles. Norédami
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dalyvauti, savo aisky sutikimq galite pateikti atidarydami savo ,Invest” sqskaitq arba véliau.
PrieS tai padarydami, perskaitykite Pranesimaq apie atskleidimq, kuriame pateikiama iSsami
informacija apie su tuo susijusiq rizikq.

26.2. Savo sutikimq i§ musy akcijy skolinimo programos galite bet kada be jokio mokescio
atSaukti. Tai neturés jtakos jasy ,Invest” sqgskaitai, o jus ir toliau basite ,Trading 212 klientas.
JUsy atsiemimas paprastai bus apdorotas per dvi dienas pagal standarting atsiskaitymo
praktikg.

26.3. Kai JUsy akcijos paskolinamos, ,Trading 212” kasdien gauna paltkanas. Mes dalijamés
50 % ty paldkany su jumis, atsizvelgdami j jasy pasiskolinty akcijy dalj. Sig sumaq pervesime |
jasy ,Invest” sgskaitg kasdien ir laikysime kaip Kliento pinigus. Jei suma yra mazesné nei
vienas (1) centas (priklausomai nuo valiutos), taikysime apvalinimo metodq, vadinamq ,per
puse” ir iSmokésime jums suapvalintg sumaq. Prasome jsidémeéti, kad prekybos keliomis
valiutomis atveju, paltkanos is paskolinty akcijy bus kredituojamos j jusy pirminés valiutos
likutj.

26.4. Kai mes skolinameés jlsy akcijas, jus ir toliau esate tikrasis akcijy savininkas. JUs ir toliau
veikiate rinkoje, kuri yra badinga tikrajam akcijy savininkui. JUs taip pat iSsaugosite juridine
teise atgauti iS masy paskolintas akcijas, taciau jos nebus laikomos pagal FCA Kliento turto
taisykles. Vietoj to, jums pateiksime uzstatq, kuris yra ne mazesnis kaip 102 % paskolinty
akcijy vertés. Uzstatas suteikiomas JAV izdo obligacijy pavidalu ir laikomas pagal FCA klienty
turto taisykles atskiroje sgskaitoje, esancioje patikimoje tre€iojoje Salyje. UZzstatqg stebésime
kasdien, siekdami uztikrinti, kad jo verté baty lygi arba didesné nei 102 % paskolinty akcijy

verteés.

26.5. Dalyvavimas Akcijy skolinimo programoje neapribos jusy galimybés parduoti savo
akcijas bet kuriuo metu. Dél akcijy skolinimo nepatirsite jokiy vélavimy vykdydami sandorius.

26.6. Negarantuojame, kad jtsy akcijos bus pasiskolintos. Mes galime pasiskolinti visas, kai
kurias arba né vienos is jusy ,Invest” sqskaitoje esanciy akcijy, atsizvelgdami j jasy sqskaitoje
turimy akcijy paklausq rinkoje. Jus negalite pasirinkti, kurios akcijos bus skolinamos. Ar
pasiskolinome jlsy akcijas, galite matyti Prekybos platformoje, kurioje taip pat bus pateikta
informacija apie paskolinty akcijy skaiciy, jy verte, uzstato verte ir gaunamas paldkanas. Si
informacija taip pat bus matoma jasy ataskaitose.
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26.7. Kai skolinamés jusy akcijas, veikiame kaip jasy sandorio Salis ir jsipareigojame tas
akcijas jums perduoti. IS jasy pasiskolintas akcijas galime perskolinti patikimai tre€iajai Saliai
(wSkolininkui”), sudarydami kompensacinio skolinimo susitarimq. Paskolos gavéjas
jsipareigos akcijas grgzinti mums.

26.8. Kol jusy akcijos bus paskolintos, jis nebeturésite jy teisinés nuosavybeés, kol jos nebus
perduotos. Todél nebegalésite pasinaudoti kai kuriomis akcininko teisémis, jskaitant visas

balsavimo teises, susijusias su paskolintomis akcijomis.

26.9. Skolininkui paskolintos akcijos paprastai is skolininko atsiimamos pries dividendy
iSmokejimo dieng, kad buty iSmokéti dividendai. Jei atgavimas nejvyksta, mokéjimqg
atgauname i8 skolininko ir jus turésite teise iS musy gauti mokéjimaq fiktyvaus mokeéjimo
forma vietoje dividendy, kuris atitiks dividendy, kuriuos kitu atveju batumeéte gave, verte.
Atminkite, kad Sis mokéjimas gali skirtingai paveikti mokescius, o jus esate atsakingi uz visus
susijusius mokestinius jsipareigojimus.

27. Konfidencialumas.

Abi Salys konfidencialia laikys visg asmening, verslo, finansing ir kitg informacijq, gautqg apie
kitg Salj suteikus Jums paslaugas, ir dés visas pagrjstas pastangas, kad tokia informacija
nebuaty atskleista, atsizvelgiant j punkto sqlygas. Informacijq apie Jus galime atskleisti
tokiomis aplinkybemis:
a. bet kuriai institucijai, turin€iai juridine teise j Jasy informacijg (jskaitant bet kurig
teisésaugos ar mokes¢iy institucijq);
b. kai privalome atskleisti informacijg pagal bet kokj teismo jsakymq ar panasy procesg;
kai pagal jstatymus mums privaloma arba leidziama atskleisti informacijg; arba
d. kaireikia, kad galétume suteikti Jums Paslaugas;

28. Asmens duomeny apsauga.

28.1. Mes rinksime ir saugosime Jusy asmening informacijqg savo administracijoje, kad
galétume teikti Jums paslaugas pagal Siq Sutartj. Jasy informacija bus tvarkoma, kaip
nurodyta Privatumo politikoje ir slapuky politikoje, pateiktoje musy svetainéje, laikantis
galiojanciy teisés akty.
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28.2. Pagal 2017 m. pinigy plovimo taisykles privalome nustatyti ir patikrinti savo klienty, o
tam tikromis aplinkybémis ir kity asmeny, pvz., direktoriy ar tikryjy savininky, tapatybe ir
nuolat atnaujinti Sig informacijq. Sutinkate, kad galésime atlikti patikrinimus naudodami
internetines elektronines tikrinimo sistemas ar kitas duomeny bazes, kaip nuspresime. Jie, be
kita ko, gali prasyti i JGsy papildomos informacijos, dokumenty, nuotrauky ir vaizdo jrasy
jrodymuy. Jei negalite tinkamai jrodyti savo tapatybés, jums gali nepavykti pas mus atidaryti
Jnvest” sqskaitos arba gali tekti uzdaryti esamaq ,Invest” sgskaitq. Taip pat oficialioms
agentdroms galime pranesti bet kokiq informacijq, j kuriq galime atkreipti démes;j ir kuri kelia
susirapinimqg dél pinigy plovimo ar teroristy finansavimo. Mums gali bati uzdrausta pranesti
apie bet kokj pranesimgq, kurj galime pateikti, arba patvirtinti arba paneigti, kad pranesimas
buvo pateiktas. Jei pateiksime pranesimqg Nacionalinei nusikaltimy agentdrai ar panasiai
institucijai, mums galima uzdrausta toliau teikti akcijy pardavimo paslaugas, kol institucijos
atliks savo tyrimus; ir mums galima nurodyta visiskai nutraukti prekybos akcijomis paslaugy
teikimq. Tokiomis aplinkybémis negalésime prisiimti atsakomybés uz jokius dél to kylancius
nuostolius ar nepatogumus.

29. Jvykis dél jsipareigojimy nejvykdymo.

29.1. Kiekvienas i$ Siy dalyky yra ,numatytasis jvykis™:

a. nevykdote bet kokiy mokeéjimy ar kity jsipareigojimy, kuriuos mums turite;

b. Jums buty paskelbtas bankrotas, likvidavimas, administravimas ar panasus
pareiskimas;

c. buaty pranesta apie visuotinj JUsy kreditoriy susirinkimq ar bet kokj panasy jvykj;

d. mirState arba tampate nesveiko proto;

e. bet koks jvykis, kurio negalime kontroliuoti, Salyje, kurioje paprastai gyvenate, todél
muasy nuozilra pageidauting, kad ,Trading 212" apsauga baty traktuojama kaip
jsipareigojimy nevykdymas;

f. bet koks atitinkamo reguliavimo leidimo nutraukimas, sustabdymas arba praradimas;

g. bet koks pareiskimas ar garantija, pateikta pagal Sig Sutartj, jrodo arba tampa
klaidinga arba klaidinanti bet kokiu reikSmingu pozitriu;

h. manome, kad tai batina arba pageidautina musy apsaugai uztikrinti arba uzkirsti
kelig tam, kas, misy manymu, yra ar gali bati bet kokio taikomo jstatymo arba geros
rinkos praktikos standarto pazeidimas arba kai imamasi kokiy nors veiksmy, arba kai
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jvyksta kazkas, kas, mUsy nuomone, gali turéti reikSmingq neigiamaq poveikj Jasy
gebéjimui vykdyti savo jsipareigojimus pagal Sig Sutartj;

i. bet koks jsipareigojimy nevykdymas (nepriklausomai nuo to, kaip jis yra aprasytas)
pagal bet kurj kitg masy susitarimaq.

29.2. Bet kurio jvykio dél jsipareigojimy nevykdymo atveju galime nedelsdami nutraukti Sig
Sutartj, rastu apie tai Jums pranese.

30. Force Majeure.

30.1. Nors stengiameés laiku jvykdyti savo jsipareigojimus, neprisiimame jokios atsakomybés
uz bet kokj dalinj ar visiskg savo jsipareigojimy nevykdymaq dél bet kokios priezasties ar
jvykio, kurio pagrjstai nekontroliuojame, jskaitant (bet neapsiribojant) bet kokius rysius,
sistemas ar kompiuterio gedimus, rinkos triktis, sustabdymaq, gedimqg arba uzdarymg, arba
bet kokio jstatymo arba vyriausybinio ar reguliavimo reikalavimo jvedimqg ar pakeitimg
(iskaitant aigkinimo pasikeitimaq), ir neprisiimame atsakomybés uz jokius nuostolius, kuriuos
dél to galite patirti. Be pirmiau nurodyty dalyky ir nepaisant jy, nenugalimos jégos
apibrézimas apima (neapsiribojant) bet kokig aukstesne jégq, bet kokius jvykius,
apimancius Dievo veiksmus (pvz, Zemés drebeéjimus ar cunamius ir kt.), tam tikrus Zalingus ir
nenumatyto pobudzio Zzmogaus veiksmus, epidemijas, pandemijas, vyriausybiniy agentary
veiksmus arba darbo sustabdymg, bet kokj esminj ekonominiy sqlygy pasikeitimq ar bet
kokj kitq jvykj, kurio pagrjstai nejmanoma kontroliuoti, kuris jvyko ir kurio poveikio nebuvo
galima iSvengti pagrjstomis priemonemis.

30.2. Force Majeure aplinkybés apima §ias: bet kokio finansinio instrumento (pagrindinio
arba $alutinio) sustabdymaq arba zlugimg, bet kokiy rinky, birzy sustabdymag arba uzdarymag,
nacionalizavimq ir (arba) vyriausybés sekvestracijq, bet kurio masy tiekéjo Zlugima ir jei
taikytina, mdsy vykdancio brokerio, agento ar atstovo, prekiautojo arba bet kokio saugotojo,
antrinio depozitoriumi, tarpuskaitos namy arba reguliavimo ar savireguliavimo organizacijos
negebeéjimqg dél bet kokios priezasties vykdyti savo jsipareigojimus. Kadangi bet kuriuo is Siy
atvejy stengsimés imtis pagrjsty veiksmy, kad sumazintume minéto jvykio poveikj, kad
galétume testi savo veiklq ir toliau teikti Jums paslaugas, kai kurias (prekybos) sqlygas
pagal Siq sutartj galime pakeisti.
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31. Skundai ir gin€ai.

31.1. Praneskite mums apie bet kokj skundq kaip jmanoma grei€iau. Musy vidiné skundy
nagrinéjimo politika pateikioma musy svetainéje, kaip reikalauja FCA taisyklés.

31.2. Jei nesate patenkinti musy teikiama paslauga arba mums nepavyko patenkinti skundo,
galite turéti teise kreiptis j Finansy ombudsmeno tarnybg (kuri naudotojams suteikia
nemokamaq nepriklausoma ginéy su investicinémis jmonémis sprendimo paslaugq)
svetaineje www.financial-ombudsman.org.uk, telefonu: 0300 123 9 123 arba 0800 023 4567,

el. pastu: complaint.info@financial-ombudsman.org.uk arba rastu, adresu The Financial

Ombudsman Service, Exchange Tower, Harbour Exchange Square, Isle of Dogs, London E14
9SR.

31.3. Jei negalime jvykdyti savo jsipareigojimy jumes, jus turite teise reikalauti kompensacijos
i§ Finansiniy paslaugy kompensavimo schemos (,FSCS*) uz Paslaugas. Tai priklauso nuo
verslo rUsies ir pretenzijos aplinkybiy. Nuo Sios Sutarties datos kompensacija ribojama iki
100 % pirmiesiems 85 000 £. Daugiau informacijos apie kompensavimo tvarkg galima rasti

Finansiniy paslaugy kompensavimo schemoje svetainéje www.fscs.org.uk, telefonu: 0800

678 1100 arba 020 7741 4100 arba rastu: Financial Services Compensation Scheme, 10th Floor,
Beaufort House, 15 St Botolph Street, London EC3A 7QU.

32. Pakeitimas.

32.1. Retkarciais galime pakeisti Sios Sutarties sqglygas dél Siy priezasciy:
a. kad jos buty Jums palankesnés arba istaisyty klaidas ar triktis arba
b. siekdami tobulinti teikiomas Paslaugas, jvesti naujq paslaugqg arba Paslaugqg pakeisti
nauja; arba
c. numatant naujy finansy sistemy diegimq, technologijy ir produkty kaitg; arba
d. laikantis Taikomo jstatymo ir teisés akty reikalavimuy.

32.2. Jei pakeitimq atliekame pagal auks€iau nurodytq skirsnj, visada jus rastu jspésime likus

bent trisdesimt (30) dieny iki pakeitimo atlikimo, i§skyrus atvejus, kai to reikalaujama pagal
galiojancCius jstatymus ar kitus teisés aktus.
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33. Nutraukimas.

33.1. Mes galime nutraukti Sig Sutartj jei nesilaikysite ar nevykdysite kurios nors Sios Sutarties
nuostatos jsipareigojimy nevykdymo atveju arba kaip nurodyta 33.8 punkte. Kai jspésime
apie $ios Sutarties nutraukima, jspésime Jus bent pries trisdesimt (30) dieny. Mes
neprivalome nurodyti tokio nutraukimo pagrindo.

33.2. ISskyrus atvejus, kai taikomi teisés aktai reikalauja kitaip, bet kuri Salis gali nutraukti Sig
Sutartj, rastu pranesdama apie nutraukimgq kitai Saliai. Nutraukimas jsigalios nuo tame
pranesime nurodytos datos.

33.3. Nutraukus Sig Sutartj, visos jisy mums mokétinos sumos bus nedelsiant mokétinos.
Nutraukimas neturés jtakos jokiom nejvykdytam Sandoriui arba jokioms teisinéms teiséms
ar pareigoms, kurios jau galéjo atsirasti.

33.4. Nutraukimas netrukdys uzbaigti jau inicijuoty operacijy, kurios bus atliekamos jprastu
budu, nepaisant nutraukimo.

33.5. Jei nuspresite nutraukti Sig Sutartj, nebus taikomos jokios baudos ir nebus imamas
mokestis uZ susijusias iSlaidas.

33.6. Mes galime nedelsdami nutraukti visq Siq Sutartj arba bet kuriq jos dalj, pries tai jspéjus
rastu, jei:
a. pazeidziate bet kuriuos savo jsipareigojimus pagal Sig Sutartj;
b. nutinka jvykiy, aprasyty 30 punkte. jvyksta ,Force Majeure”;
c. jtariame, kad galite dalyvauti suk€iavimo, pinigy plovimo, terorizmno finansavimo ir
(arba) bet kokio atitinkamo nusikalstamo elgesio veikloje;
d. nejvykdeéte arba tinkamai nejvykdéte muasy turto Saltinio ir (arba) KYC dokumenty
reikalavimuy.

33.7. Mes pasiliekame teise vienasalisSkai nutraukti Sutartj savo nuozitra ir be iSankstinio
jspéjimo, jei jasy ,Invest” sqskaitos likutis yra 0 (nulis) ir jasy ,Invest” sgskaita tam tikrg

laikotarpj buvo neaktyvi (neatlikta jokiy operacijy) sesis (6) ménesius (180 dieny) is eilés.

33.8. Kaip ,Trading 212” klientas, jus sutinkate, kad bet kuriuo budu, bendraudami su mumis,

42 psl. [ 53



TRAD I N G 212 Invest sglygos

nesielgsite netinkamai su , Trading 212” ar bet kuriuo iS musy darbuotojy. Netinkamas
elgesys gali apimti, bet neapsiriboja, keiksmazodziais, jzeidziancia kalba, rasizmu,
diskriminacija, priekabiavimu, Smeiztu, piktnaudziavimu pagalbos kanalais, bendraujant su
LTrading 212“, piktnaudziavimu socialinés Ziniasklaidos kanalais ir Slamstu. , Trading 212*
pasilieka teisg tokiomis aplinkybémis nutraukti Jasy Sutart;.

33.9. Nedelsdami gave oficialy jrodymag apie Kliento mirtj, uzdarysime visas atviras Kliento
pozicijas, nepaisydami jy dabartinio rezultato, ir saugosime bet kokj Kliento turtg, kol mums
bus pateikti oficialds jrodymai, patvirtinantys Kliento teisiy perémeéjus po Kliento mirties ir
konkretus jgalioto asmens nurodymai, kaip elgtis toliau.

33.10. JUs ir mes abipusiu sutarimu galime nedelsiant nutraukti Sutartj.

33.11. Tuo atveju, kai nutraukus sutartj j ,Invest” sgskaitg bus jtrauktos kokios nors pajamos,
désime visas pastangas, kad jas jums grgzintume taikydami indéliy budus, kurie buvo
naudojami pries nutraukiant sutartj. Jei né vienas iS metody nebus aktyvus, désime visas
pastangas, kad apie tai Jus jspétume ir gautume informacijq apie alternatyvy metodqg
grazinti atitinkamas pajamas.

33.12. JUsy Investavimo sqskaita kartu su kity tipy , Trading 212" sgskaitomis, kurias turite, yra
bendros ,Trading 212” sgskaitos dalis. Jei Si Sutartis, ITS sqlygos ar bet kurios kitos sqglygos
tarp musy nutraukiamos dél bet kokios priezasties ir jusy Investavimo sgskaita, Stocks ISA
sqskaita ir (arba) Cash ISA sgskaita uZzdaroma, visos susijusios teisinés sutartys ir sgskaity
tipai taip pat bus automatiskai nutraukti. Negalite uzdaryti vieno tipo sgskaitos
neuzdarydami visy kity pas mus turimy sgskaity.

34. Bendrosios nuostatos.

34.1. Angly kalba bus bendravimo tarp jlsy ir mtsy kalba Sios Sutarties galiojimo laikotarpiu,
jei nesusitarta kitaip. Si sutartis gali bati iSversta j jvairias kalbas. Jei tarp skirtingy kalby
versijy yra neatitikimy, pirmenybé teikiama versijai angly kalba.

34.2. Pasirasydami $iq Sutartj, busite jpareigoti nedelsdami mums pranesti apie bet kokius
informacijos, kurig mums pateikéte, pasikeitimus.
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34.3. Si Sutartis pakeic¢ia visas ankstesnes rasytines sutartis, sudarytas tarp jlsy ir masy dél
prekybos akcijomis paslaugy teikimo. Tai netureés jtakos jokioms teisems ar pareigoms,
kurias JUs arba mes galime turéti pagal bet kurias ankstesnes sqlygas, susijusias su Siomis
paslaugomis.

34.4. Jei kuris nors teismas ar kompetentinga institucija nustato, kad kuri nors Sios Sutarties
nuostata (ar bet kurios nuostatos dalis) yra negaliojanti, neteiséta arba nejgyvendinama, ta
nuostata ar nuostatos dalis, kiek reikia, bus laikoma panaikinta, o jos galiojimas neturi jtakos
kity Sios Sutarties nuostaty jgyvendinimui.

34.5. Jei kuri nors negaliojanti, nejgyvendinama ar neteiséta Sios Sutarties nuostata buty
galiojanti, vykdytina ir teiséta, jei kuri nors jos dalis baty panaikinta, Salys turi sqziningai
derétis, kad tokias nuostatas pakeisty taip, kad su pakeitimais jos buty teisétos, galiojancios
ir vykdytinos ir, kiek jmanoma, atitinka pirminius sSaliy komercinius ketinimus.

34.6. Né vienas iS musy neperleis, neperduos, neapmokestins, nejkeis, nesudarys subrangos
sutarties arba jokiu kitu badu nesusitvarkys su visomis ar bet kokiomis savo teisémis ar
jsipareigojimais pagal §ig Sutartj. JUs pripazjstate, kad galime retkaréiais perduoti ir (arba) i$
dalies perduoti tam tikras pagal Siq Sutartj sillomas paslaugas, kiek tai leidzia jstatymai, bet
kuriai i$ mUsy ,Trading 212" grupés bendroviy. Tuo tikslu pasirdpinsime, kad tos Grupés
bendrovés buty pakankamai aprapintos ir kompetentingos teikti ir prisiimti atsakomybe uz
uzsakomas paslaugas.

34.7. Jokiu badu delsimas, neveikimas ar praleidimas (visas ar i§ dalies) jgyvendinant ar
siekiant jgyvendinti bet kokiq teise, galig, privilegijq, reikalavimaq ar teisiy gynimo priemoneg,
suteiktg arba kylancig pagal Sig Sutartj ar jstatymq, negali bati laikomas arba aiskinamas
kaip tos ar bet kokios kitos teisés, galios, privilegijos, reikalavimo ar teisiy gynimo priemonés
atsisakymas, susijes su aptariamomis aplinkybémis, arba veikti taip, kad baty uzkirstas
kelias tos ar bet kokios kitos teisés, galios, privilegijos, reikalavimo ar teisiy gynimo
priemonés jgyvendinimui kitu atveju bet kuriuo metu ar véliau.

34.8. Jokia $ios Sutarties nuostata (ar bet kuri ¢ia numatyta tvarka) negali bati laikoma
sukuriancia partneryste tarp jasy ir masuy.

34.9. Asmuo, kuris néra Sios Sutarties Salis, neturi jokiy su ja susijusiy teisiy.
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34.10. ,Trading 212" nusprendé nesillyti sgskaity JAV asmenims, kaip apibréziama Uzsienio
sqskaity mokesg¢iy atitikties jstatyme (FATCA). JUs patvirtinate, kad kurdami $iq ,Invest”
sqskaitg nesate JAV rezidentas. Tai darydami jls sutinkate, kad jei ,Trading 212" véliau
suzinos, kad atitinkate JAV rezidento apibrézimg, galime pareikalauti jisy nedelsiant uzdaryti
Jnvest” sqskaitq ir ,Trading 212" nebus atsakinga uz jokius nuostolius, kuriuos dél to galite
patirti.

34.11. MUsy svetaine galima pasiekti visame pasaulyje. Taciau joje esanti informacija néra
skirta JAV ir Kanados gyventojams ir néra skirta platinti ar naudoti bet kuriam asmeniui bet
kurioje Salyje ar jurisdikcijoje, kur toks platinimas ar naudojimas priestarauty vietos
jstatymams ar taisykléms. Kai lankotés musy svetaingje, esate atsakingi uz visy Jums
taikomy vietiniy jstatymuy ar taisykliy sqlygas ir jy laikymagsi.

34.12. JUs sutinkate, kad realiuoju laiku arba uzdelsdami naudotuméte duomenis, susijusius
su jusy naudojimusi akcijy platinimo paslaugomis per ,Trading” platformgq, kurie gali apimti
rinkos kainas, apimtis ir bet kokius kitus duomenis, susijusius su investicijomis ir sandoriais,
vykdomais per ,Trading” platformq (bendrai - ,Rinkos duomenys*), taikomas
konfidencialumas. Rinkos duomenis naudosite tik savo asmeniniam naudojimui ir naudai, o
ne treciosios Salies turtui valdyti. Nenaudosite Rinkos duomeny jokiais neleistinais ar
neteiseétais tikslais arba vykdydami profesine veiklq, o tai reiskia, kad nenaudosite Rinkos
duomeny kaip:

a. bet kurios birzos narys;

b. registruotas arba kvalifikuotas profesionalus prekybininkas arba Investicinis pataréjas
bet kurioje akcijy, birzos prekiy ar busimy sandoriy birzoje ar sutarciy rinkoje arba bet
kurioje finansy reguliavimo institucijoje;

c. profesinei Investicinei veiklai vykdyti skirtos organizacijos darbuotojas.

34.13. Rinkos duomenis gaunate ,tokius, kokie jie yra” ir ,kaip yra“. Mes jokiu budu
negarantuojame jy teisingumo, tikslumo, iSsamumo ar savalaikiSkumo. Visais atvejais, kai
rinkos duomenys atrodo neteisingi arba nejtikétini, JUs negalite imtis veiksmy pagal tokiq
informacijq. Mes neprisimame jokios atsakomybés ir negalime buti atsakingi uz bet kokiqg
zalg, atsiradusig gavus ar naudojant Jums pateiktus Rinkos duomenis.
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35. Taikoma teise.

Sig Sutartj reglamentuoja Anglijos ir Velso teisés aktai, todel JUs ir priklausome neisskirtinei
Anglijos ir Velso teismy jurisdikcijai dél bet kokiy gincy, susijusiy su Sia Sutartimi.

36. Apibrézimai ir paaiskinimai.
Sie ZodZiai ir frazés turi sias reikdmes:

Prekyba po jprasty valandy — tai prekybos sesija po rinkos uzdarymo atitinkamoje prekybos
vietoje, paprastai 16.00—-20.00 val. JAV ryty laiku.

Susitarimas turi 2 punkte nurodytq reikSme.;

Algoritminé prekyba reiSkia bet kokig prekybq Instrumentais, kai kompiuterinis algoritmas
automatiskai nustato atskirus Uzsakymy parametrus, pvz., Uzsakymui vykdymo laikui,
UZzsakymo kainai ar kiekiui inicijuoti arba Uzsakymui po jo pateikimo valdyti esant ribotam

Zmogaus jsikiSimui arba jo nesant visai.

Taikytina teisé — tai
a. FCA taisyklés ir gairés arba bet kurios kitos atitinkamos reguliavimo institucijos
taisyklés,
b. atitinkamos rinkos ar kliringo namy taisyklés, ir
kiti taikomi jstatymai, taisyklés ir reglamentai, kurie kartais galioja Siai Sutarciai;

Tinkamumo testas — tai masy jvertinimas, ar turite reikiamuy Ziniy ir patirties, kad
suprastumeéte rizikg, susijusiq su tam tikrais sudétingais Investiciniais produktais, siilomais
per muasy teikiamas paslaugas, kaip apibréziama Sios Sutarties 3.3 punkte.

Laisvi grynieji pinigai reiskia bet kokius grynuosius pinigus jasy .Invest” sgskaitoje (kurie gali
bati suskirstyti j jasy pagrindinj fondq ir islaidy fondg, jei jie aktyvuoti), ,Stocks ISA” arba
~.Cash ISA” neinvestuotus j investicijas arba uzblokuotus laukiantiems eiléje pavedimams ir,
kurie néra mokeétini ,Trading 212” ar bet kuriai treCiajai Saliai uz mokescius arba paslaugy

teikimqg pagal Sig Sutartj;
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Darbo diena - tai bet kuri dienag, iSskyrus Sestadienj, sekmadienj ir valstybine Svente JK.

~Cash ISA” sgskaita reiskia jisy grynyjy pinigy asmenine taupomajg sgskaitq pas mus,
kuri leidzia uzdirbti paltkanas uz grynuosius pinigus, mokesc¢iy pozilriu efektyviu budu, kaip
apibréziama 1998 m. Asmeninés taupomosios sgskaitos taisyklése;

Klientas — tai bet kuris potencialus klientas, kurj prieméme sékmingai atlikus KYC procesq ir
tinkamumo testq (jei reikia) ir suteikus jam visapusiskq prieigq prie Prekybos platformos ir
musy prekybos akcijomis Paslaugy.

Kliento turto taisyklés — tai FCA taisykliy nuostatos, susijusios su MiFID Investiciniy bendroviy
i$ klienty gautu turtu.

Kliento pinigy taisyklés reiskia FCA taisykliy nuostatas, susijusias su pinigais, kuriuos MiFID
Investicinés bendrovés gauna is klienty.

Patvirtinimas — tai rasytinis jrasas, kuriame pateikiama i§sami sandorio informacija,
iskaitant visus tam sandoriui taikomus mokescius ir visqg sumaq, kurig turite sumokéti arba
kurig turite sumokeéti JUs, sudarydami sandor;j.

Interesy konfliktai — pranesimo apie atskleidimg dalyje apibréziami galimi interesy
konfliktai su klientais ir aprasoma musy organizaciné ir administraciné kontrolé, skirta
tokiems interesy konfliktams valdyti, kad galétume pagrjstai Zinoti, jog iSvengsime Zalos
klientams dél bet kokio konflikto.

Bendrovés veiksmai — tai vieSai prekiaujancios bendroveés inicijuotas sprendimas ar jvykis,
turintis jtakos bendrovés isleistiems vertybiniams popieriams (pvz., akcijoms ar
obligacijoms). Bendroviy veiksmai gali apimti tokius jvykius kaip akcijy padalijimas,
dividendai, susijungimai ir jsigijimai bei bankrotai.

Sandoris — tai JUsy vykdomas tam tikry investicijy pirkimas, pardavimas arba

prenumeravimas.
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Atskleidimo pranesimas — tai pranesimas, kurj Jums pateikiame pagal FCA taisykles dél
rizikos, susijusios su investicijy pirkimu ir pardavimu pagal Sig Sutart;.

~E-Money” paskyra reiskia, kad jasy ,Paynetics UK” atidaryta sqgskaita, kurioje saugomi el.
pinigai ir, su kuria yra susieta jasy ,Trading 212” kortelé su ,E-Money” sqskaita, bus iSreiksta
GBP ir (jei galima) kitomis valiutomis, tokiomis kaip EUR ir USD, kaip matoma masy

svetaingje;

Tinkama sandorio Salis — tai tinkama sandorio Salis, kaip apibréziama FCA taisyklése.
Prekyba pratestomis valandomis — tai ,Trading 212” teikiomos paslaugos, suteikiancios
galimybe Klientams pirkti ir parduoti investicijas suderinamoje prekybos vietoje per Prekybos
pries rinkos atidarymaq ir (arba) Prekybos po jprasty valandy sesijqg;

FCA taisyklés — tai taisyklés ir rekomendacijos, kurias retkarc€iais iSleidzia FCA.

Finansinis instrumentas - tai bet kokia sutartis, dél kurios atsiranda vieno Gkio subjekto
finansinis turtas ir kitos bendrovés finansinis jsipareigojimas arba nuosavybés instrumentas.
Tai apima platy finansiniy produkty asortimentq, pvz., akcijas, obligacijas, iSvestines

priemones ir struktdrinius produktus.

Dalinés akcijos reiSkia tam tikry tipy investicijas, kurias galite jsigyti pagal masy Daliniy

akcijy programg, kuriy suma yra mazesneé nei viena pilna akcija;

Daliniy akcijy programa reiskia ,Trading 212" teikiamqg paslaugq, kaip aprasyta 13 punkte,
leidzianCiqg turéti dalines akcijas jusy ,Invest” sqskaitoje ir ,Stocks ISA” sqskaitoje. Jusy ,Stocks
ISA” sgskaitai, be $iy Daliniy akcijy programos sqglygy, taikomos ISA sqlygos (&ia) kartu su
Siomis Investavimo sglygomis;

Grupés bendrovés — tai bet kuri bendrai kontroliuojoma bendroveé kaip ,Trading 212 UK Ltd”;

Instrukcija, kaip elgtis - tai Jisy nurodymas mums pirkti arba parduoti bet kokiq investicijg
Jusy varduy, jskaitant, kad baty iSvengta abejoniy, Uzsakymag.

Instrumentiné valiuta reiskia valiutg, kuria prekiaujama instrumentuy;
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Investicijos reiskia bet kokiq akcijq, obligacijg, daline akcijq ar kitg skolos priemoneg,
vertybinius popierius, investicinj patikos fondq, patikimq investicinj fondqg ar kitg vertybinj
popieriy arba investicijq, dél kurios sitlome sudaryti sandorius;

Investicijy pervedimai reiskia pervedimus j ,Invest” sqskaitq, ,Stocks ISA” sgskaitg arba
.Cash ISA” sgskaitg arba i jos, kaip aprasyta 17 punkte;

~Invest” sgskaita reiskia jusy asmening sgskaitq, kuri naudojama prekybos akcijomis
tikslais;

ISA paslaugos reiskia bet kokias paslaugas, kurias teikiame jasy ,Stocks ISA” sqskaitai ir
(arba) ,Cash ISA* paskyrai;

KYC procesas — tai savo klienty patikrinimo proceso iSmanumas, kaip apibréziama sios
Sutarties nuostaty 3.3 punkte.

Akivaizdi klaida - tai akivaizdi Finansiniy instrumenty kotiravimo klaida, kuri i§ esmés skiriasi
nuo vyraujancios rinkos kainos ir kuri jvyko dél sistemos ar techninés klaidos.

Darbo valandos - tai prekybos finansy rinkose laikotarpis, kaip nurodyta Svetainéje. Tomis
darbo valandomis Klientas turi teise pateikti Uzsakymus vykdyti dél ty Finansiniy

instrumenty, kuriy birzos yra atviros prekybai;

MIFID reiskia Finansiniy instrumenty rinky (MiFID 1) direktyvq 2014/65/ES,jgyvendintq ir
iSsaugotqg JK nacionaliniuose jstatymuose ir retkarciais keiCiamaq.

Keliy valiuty sgskaita reiskia ,Trading 212” funkcijq, leidziang€iq laikyti grynyjy pinigy likuc€ius
keliomis valiutomis, kaip aprasyta 4.10 punkte;

Nominuota bendroveé - tai neprekybos paskirta bendrove, kurig retkar€iais kontroliuojame
arba bet kuris kitas jgaliotasis asmuo (jskaitant mdsy paskirtas trecigsias salis).

Nepagrindiné valiuta reiskia bet kokiq valiutg, iSskyrus pirmine valiutg;
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Uzsakymo vykdymo politika — tai , Trading 212” Uzsakymy vykdymo politika, kurig galima
rasti masy svetainéje, nurodant priemones, kuriomis vykdysime geriausio vykdymo
jsipareigojimus vykdydami Uzsakymus savo klientams.

UZsakymas reiskia bet kokj musy arba atitinkamos vertybiniy popieriy birzos palaikomg
UZzsakymaq, kurj Jums suteikiome.

Naktiné prekyba - tai prekybos sesija ne jprastomis prekybos valandomis ir Prekybos
pratestomis valandomis laiku, paprastai nuo 20.00 val. JAV ryty laiku iki 4.00 val. JAV ryty
laiku.

Mokéjimo nurodymas reiskia bet kokj nurodyma jasy ,Invest” sgskaitoje, ,Stocks ISA”
sqskaitoje, ,Cash ISA” sgskaitoje, siekiant jnesti ir (arba) isiimti (jskaitant isémimaq is

Trading 212 korteles);

Laukiantis Uzsakymas, kaip apibréziama musy Uzsakymy vykdymo politikoje — tai
Uzsakymas, kurj reikia jvykdyti véliau ir uz Kliento nurodytq kaing.

Investicinis rinkinys — tai finansiniy instrumenty rinkinys, kurj sukuriate savo nuoziara.
PraSome perzitréti masy Investiciniy rinkiniy ir ,Autolnvest” sqlygas;

Padetis — tai Kliento turimy Investicijy akcijy skaicius.

Prekyba pries rinkos atidarymg - tai prekybos sesija pries rinkos atidarymaq atitinkamoje
prekybos vietoje, paprastai 4.00-9.30 val. JAV ryty laiku.

Pirminé valiuta reiskia numatytgjqg valiutq, kuriq pasirinkote sgskaitos atidarymo metu arba
véliau. Jis naudojamas kaip valiuta jasy likuc€iui, pozicijoms, periodinéms ataskaitoms ir
iSraSams apskaiciuoti ir rodyti;

Profesionalus klientas — tai profesionalus klientas, kaip apibréziama FCA taisyklése.
Galimas klientas — tai bet kuris asmuo, kuris sutiko su Sios Sutarties sglygomis ir vertinimo

tikslais gavo prieigq prie tam tikry Prekybos platformos daliy. Potencialus Klientas dar néra
muasy priimtas ir dar neturi prieigos prie musy prekybos akcijomis Paslaugy.
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Kvalifikuotas pinigy rinkos fondas (PRF) reiskia pinigy rinkos fondg, kurio tikslas — gauti
investicijy grqzq ir turéti mazos rizikos profilj, investuojant j dazniausiai mazos rizikos
finansines priemones, tokias kaip vyriausybés obligacijos. PRF yra grieztesnés reguliavimo
kontrolés subjektas ir turi atitikti aukstesnius kokybés standartus nei kiti pinigy rinkos fondai;

Jprastas banko indélis reiskia bet kokj palGkanas nesantj indélj reguliuojamoje finansy
jstaigoje, iSskyrus terminuotus indélius;

Jprastos prekybos valandos - reidkia prekybos sesijqg atitinkamoje prekybos vietoje;
MazZmeninis klientas — tai neprofesionalus klientas, kaip apibrézta FCA taisyklése.

Skalpavimas — spekuliacinis prekybos tipas, kai pozicija atidaroma ir uzdaroma per labai
trumpaq laikq (pvz, penkias minutes ar trumpiau).

Apribojimas , Tik parduoti” (apribojimas ,Tik uzdaryti”) — tai apribojimas, kai apribojama
arba iSjungiama Jusy galimybé atidaryti naujas pozicijas arba pateikti naujus Pirkimo
UZzsakymus.

Akcijy skolinimas - tai procesas, kurio metu akcijy turintys asmenys jas paskolina kitoms
Salims ir iSlaiko teise atpirkti akcijas, kaip aprasdyta Sios sutarties 26 punkte.;

Prekybos akcijomis paslaugos - tai tik vykdymo ir prekybos dalinémis akcijomis paslaugos,
kaip nurodyta Sios Sutarties 4 punkte.

Parei$kimas - tai rasytinis bet kokios Operacijos, JUsy nustatyty ir (arba) redaguojamy
UZzsakymuy ir bet kokiy komisiniy bei kity musy taikomy mokesciy patvirtinimg.

~StocksISA” sgskaita reiskia jusy akcijy bei asmenine taupomajg sqgskaitg, kuri leidzia
investuoti mokesciy poziuriu efektyviu budu, kaip apibréziama 1998 m. Asmeninés

taupomosios sqgskaitos taisyklése;

Pagalbinis depozitoriumas reiskia bankg arba finansy jstaigq, teikian€ius saugojimo
paslaugas konkrecioje rinkoje arba jurisdikcijoje ,Trading 212 UK Limited” vardu;
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Terminuotas indélis yra tam tikros rGsies indélis, skirtas taupyti arba investuoti. Terminuotieji
indéliai turi fiksuotq paltkany normaq ir i$ anksto nustatytq terming, kuris paprastai yra iki 95
dieny;

Sqlygos ir mokesc¢iai — tai lentelé pavadinimu ,Sglygos ir mokesciai“, kurig rasite musy

svetainéje.
Prekybos platforma — tai elektroniné prekybos platforma masy svetainéje.

~Trading 212* kortelé reiSkia jungtinio prekés Zenklo debeto kortelg, susietq su jlsy
.E-Money” paskyra. Jg iSduoda ,Paynetics UK Ltd.” ir platina ,Trading 212

ISémimas i$ ,, Trading 212“ kortelés reiskia isémimaq i$ jasy turimy laisvy pinigy (kurie gali
bati rodomi jasy Ilaidy fonde, jei jis aktyvuotas), inicijuotg per ,Trading 212“ kortele ir
tvarkomaq ,Paynetics”, kaip nurodyta 10.3. punkte, auksciau;

Pagrindinis fondas reiskia virtualy fondq, rodomaq jlsy ,Invest” sqskaitoje, masy ,Trading”
platformoje. Siame fonde rodomi turimi grynieji pinigai, kuriuos galite panaudoti sandoriams
atlikti, iSsiimti arba atlikti fondo pervedimus j savo isSlaidy fondqg pagal Sios Sutarties sqlygas;

ISlaidy fondas reiskia virtualy fondg, rodomaq jasy ,Invest” sgskaitoje masy ,Trading”

platformoje. Siame fonde rodomi laisvi grynieji pinigai, kuriuos galite panaudoti isémimui i$
LTrading 212" kortelés arba fondo pervedimams j pagrindinj fondq pagal Sios Sutarties

sqlygas;
Sandoris — tai dalinis arba visiskas Jusy Nurodymuy vykdyti sandorj uzpildymas.

Interneto svetainé — tai masy svetainé www.trading212.com ir (arba) bet kokios mobiliosios

programelés, kurias teikia ,Trading 212"

Prekyba 24 val. per parq, 5 dienas per savaite — tai funkcija, suteikianti galimybe Klientams
prekiauti ne jprastomis prekybos valandomis, sujungiant Prakybos pratestomis valandomis
ir Naktinés prekybos sesijas.

Sios Investavimo sglygos paskutinj kartg buvo atnaujintos ir paskelbtos 2025-11-25.
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Naujausios Siy sglygy versijos kopijg galima rasti masy interneto svetaingje.

Investavimo sqlygos, kurios buvo aktualios anks€iau 2025-11-25 ir jas galima rasti Cia.
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